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' Az országos kiállítás után.

A magyarnak hat hóuapou at bllsz- 
•sége, nemzeti kultúránkat önmagunkkal 

'.ilamint a inuveit világgal megismertető 
ialiila.siiukuak maradványai pusztulnak a 

t.ejsze, kalapács , véső slb. szerszám rom* 
íoló batasai alatt; maholnap alig ma­
rad belőle uiás, mint a kedves emlék, 
♦Öutartási képességünknek beigazolása, édes 
öntudata, no és még — egy kis deficzit.*)

Az utolsé is elég okot szolgáltat a 
jó honpolgárnak az elmélkedésre és a lá­
tottak fölötti tanulságnak levonására.

Miudcu kiállításnak bárom föczélja 
vau: az utolsó időkben tett haladásnak 
bemutatása és más müveit nemzeteknek 
haladásával való összehasonlítása; a tanul­
ságnak levonása és végre a nemzeti öntu­
datnak ébresztése és fejlesztése.

Bármelyiket vesszük szemügyre, érde­
kessége éppen úgy mint hasznossága meg- 
érdeuiii ezen megemlékezésünket; ez alka­
lommal azonban a kiállításnak csak egyik 
ágával akarunk foglalkozni és ezt kellő­
leg méltatni: é r t e m  a gy ü mül c s k  ia 1- 
l i tast .  mint a melyből Bárányamegyérc 
igei) szép tanulság vonható le.

Anniit dicséröleg nyilatkozott a hazai 
es külföldi sajtó kiallitásuuk egyéb ágai­
ról, úgy méltán megérdemelte ez is azt. 
Szemlélve a külföldi kiállítók gyümölcsét 
és egybebasoulitva honi kiállítóinkéval : 
nemes büszkeség tölti el a honfi kebelt, 
hogy annyira futottunk, miszerint ma már 
az importálást uemcsak nélkülözhetjük, 
hanem exportálhatunk is és gyümölcsünk 
kiállja a versenyt a külföldi piaczun is. 
Ezt tau jó-magunk seui hittük, és meny­
nyivel múlja uiég fölül ez eredményt, ha 
pouiologusaiiik. egyes vidékek és gazda- 
sági* egyleteink kellőleg méltányolják e 
tekintetben a hozzájuk jogosan kötött vá­
rakozást! De sajnosán itt is a visszavonás 
átka szerepelt gyümölcsészetüuk emelése 
rovására. Avagy minek nevezzük azon 
vétkes indoleueziát, mely megyénk részé­
ről mutatkozott ? Baranyát, hol a kli- 
uiatikai viszonyok oly kedvezők, a gyü- 
uiölcsészcíre egyetlen kiállító képviselte a 
birdi plébános Komároiny Tódor szemé­
lyében. Nem-e gúnyos négligencziája ez 
a jobb ápolásra és fölkarolásra méltó 
gyüiiiölcscszclnck? Hány birtokos és jó 
gazda dicsekszik szép gyümölcsössel úgy, 
hogy akar ezek rendezhetnének kiállítást! 
igaz, szép a szerénység; de ilyen alka 
lommal a visszavonás egyenlő a bonszere­
tet hiáuyával. Ezzel pedig nem lehet, nem

*) K e r e k  1 ,3 0 0 .0 0 0  í r t

szabad baranyai birtokost vagy kisebb 
gazdát vádolui. Máshol kell itt a hajúak 
rejtenie és ha nem csalódunk, a pomo 
logiáuak úgy találomra való kultiviálásában.

Es ezért kit terhel a felelősség?
Nem habozunk kimondani, hogy a 

gazdasági egyesületet első sorban és a 
gyüiuölcsészéti vándortanárt másod sorban. 
E kettőnek kellett volna megyénkben bűz- 
ditólag elöl járni és gazdáinkat a kiállí­
tásra nógatni. De amit ez alkalommal 
elmulasztottak, helyreüthetik kevés jó aka­
rattal a jövőben. Elmondjuk, hogy au ? 
Először is a gazdasági egyesületnek arra 
kellene törekednie, hogy szép, rendezett 
gyümölcsösnek birtokába jusson, mely 
gyUmölcsüskert mintaszer Illeg berendezne, 
utánzásra méltó például szolgáljon gaz­
dáinknak.

Van ugyan megyénkben egy ily ne­
vezetű, ily czélra létrehozott kert; de fái­
nak okszerű kultiviálása messze van a más 
vidékeken levő basonczélu gyümülesüsker- 
tektöl. Nem ritka eset, hogy megyénk beli 
gazda más vidéken kéuyteleu megrende­
léseket tenni; mert a baranyai gyümölcsös 
kertek gyümölcsfáinak sem alakja, sem 
elnevezése nem felel meg. Olyanokra hi­
vatkozhatnánk magunkon kívül, kiket az 
itteni megrendelés soha sem elégített ki. 
A fák alaktalanok és nyeszlettek, mellette 
drágák. Egy-egy ezeu tulajdonságok kö­
zölt elegendő arra, hogy az, ki egyszer 
innét vásárolt, többé megrendeléseket ne 
tegyen, hanem uiás forráshoz forduljon.

Ha a gyümölcsfa-iskolát átvenné a 
megyei gazdasági egyesület és ezt a me­
gyei vándortanár által gondoztatná, illető­
leg ennek felügyelete alá helyezné, ki az­
után az alanyokat uem az erdőben keresué, 
vagy kerestetué, hanem magból nevelné; 
lényegesen lenne segítve a gyümölcsfa 
alakítása tekintetében. De másrészt meg- 
és el is várhatnék, hogy a gyümölcs elne­
vezése megfeleljen a tudományos, vagyis 
észszerűen kezelt pomologiai nomenklatú­
rájának.

A gyümölcsfa-tenyésztés ma már oly 
ága gazdászatuuknak, mely után jövedelem 
várható; természetesen rendszeres és ok­
szerű kezelés mellett. Megmutatta ezt Kecs­
kemét sz. kir. város- és egyéb gazdasági 
és kertészeti egyletek kiállítása. Miért ne 
tanulnánk ezektől? Hiszen a k i á l l í t á s  
e g y i k  c % é I j a a t a n u l á s .

De ami a gyümülcskiiillitásra áll, 
ugyauez alkalmazható a szőlészetre, a 
bortermelésre, kivált megyénkben. Élte 
kiülve a „Szőlősgazdák egyesületé41 nck 
megalakításától, melynek uiegyéukbeli sző­
lősgazdáink keveset köszönhetnek, bora-

T  A  &  0  Z  A ,
Tolvaj-világ.

D r L o n c s a r  J ó z s e f  jog.ikadéiiiiai t a n á r  fel- 
ol v a ttá sa  u tá n .)

Megkezdődött nálunk is a népszerű 
felolvasások évadja; a felolvasások, me­
lyek Anglia és Amerika nagyobb váro­
saiban már-már napiszükséggé váltak s 
mintegy a müveit közönség esti iskoláját 
képezik, reudkivül előmozdítják a társas 
ériutkezés mellett a tudás után való vágy 
erősödését, midőn kezéu lógva vezetik át 
a hallgatót a tudomány egy-egy tekervé- 
uyes utján.

E felolvasásokat leghelyesebben a 
a színházi előadásokkal lehet párhuzamba 
tenni. Eljárásuk ugyanaz: az észrevétlenül 
való gyöuyörködtelö oktatás, itt a kedély, 
amott az ismeret világában.

Dr. L o n c s á r József jogakadémiánk 
tudós és népszerű tauára f. hó 8-áu kez­
dette meg a felolvasások sorát a „pécsi 
kereskedelmi öuképzö és betegsegélyzö 
egyesület41 helyiségében. A felolvasás, 
illetve szabad előadás czinie volt: „A 
s z e r v e z e t t  t ol  v a j l á  s, mi n t  t á r s a  
dalmi  n e g a t í v  m u n k a .11 A terem zsú­
folásig megtelt — körülbelül háromszázan 
voltak jelen — kik feszült figyelemmel 
kisérték a szellemes előadást.

Olvasó közönségünk érdekébeu nem 
tehetünk helyesebb dolgot, mintha, a meny­
nyire terünk megengedi, közöljük e szép, 
érdekfe8zitö tárgyú előadás lényegét:

A tolvajok szervezve vannak ma min­
den államban, moudhatui organizálva van­
nak egész Európára.

A baj, mely bennliuket az organizált 
tolvajlásban fenyeget, igen nagy, elaunyira, 
hogy az államok és társadalmak minden 
eszközt mozgósítanak kiirtására vagy leg­
alább is oda törekszenek, hogy tovább 
terjedésének hathatós gátat vesseuek.

Minél általánosabb a baj, auuál is­
mertebbeknek kell leuui az elveknek, 
melyek szerint azok ellen sikeresen vé­
dekezhetünk.

A szemét ha a föld alá rejtjük, meg­
termékenyíti a talajt, de ha kiszórjuk a 
napra, elveszti dögvészességét.

A mai kor az élvezethajhászás kora, 
a pénz és vagyonszerzés után fut a több­
ség tiltott és nem tiltott utakon, de a 
pénz csak ára a titkos élvezeteknek, lm 
rugója a csalás, a szédelgés, a szervezett 
tol vaj bandák bán.

Vaunak emberek, kik érzik saját szük­
ségleteiket, 8 ezt akként elégítik k i: hogy 
lopnak. A g a u n e r  nem d o l g o z i k ,  ö 
c s a k  lop.

Az organizált tolvajlás n e g a t í v  
m u n k á n a k  is neveztetik, mivel ezen 
földalatti társaság, a mellett mely feuu a 
világosságon működik, mint lopás, csalás, 
betörésre egyesült-szövetkezeit tolvajnép, 
réuiitü lett a tisztességes társadalomra.

E munka tényleg „miinkátlanság41, 
egy fejére állított munka, mely maga 
magát emészti fel, és merően negatív 
természetű.

A becsületes munkánál minél szor­
galmasabban dolgozik valaki, auuál be­
csületesebb az ember. Itt meglorditva a 
szervezett tolvajlásnál minél jobban dol­
gozik : auuál nagyobb gazember.

A gauuerság azért a népétet nagy 
b e t e g s é g  t ö r t é n e t e ,  mely hol felis­
merhető, társadalmi viszonyaink sorvadása.

Időszerű nálunk e kérdéssel foglal­
kozni, mivel a lopások, betörések, a leg­
furfangosabb csalások manapság oly álta­
lánosak Magyarországon, hogy az egész 
küllőid figyelmét reánk fordítják.

Különösen a lopások g y a k o r i s á g a  
az, mi nálunk ijesztő. A közelmúltban sok 
engros való lopás fényesen sikerült. A 
tolvajok szinte tudják, hogy a világ legtá- 
jékozatlanabb közönségével vau dolguk. 
Kétségbeejtő szemtelenséggel látuak fog­
lalkozásuk utáu.

szatunk érdekében még vajmi kevés tör­
tént. Pedig a gazdasági egyesületnek e 
tekintetben is szép hivatása volna, különö­
sen a jelenben, midüu a filloxera minden 
oldalról fenyeget.

És mit tett e tekintetben ?
Elismerjük, hogy a szőlöszeti vándor­

tanárnak kínéveztetésében érdeme van; de 
ennek működése sikere alig észlelhető. 
Mert sok időt sehol sem tölthetvéu, elmé­
leti és gyakorlati utasításai vele együtt 
eltüunck egyes községekből. Másként volna 
ez, ha egy minta-szölötelep állana műkö­
dése hasznos és sikeres voltának bebizo­
nyításául rendelkezésére, hova a gazdasági 
egyesület tagjait gy ülésezés alkalmával azon 
czélból elvezetné, hogy ott lássauak és ta­
nuljanak a példából. „A példa vonz41 és 
ez esetben a példa jobban hat, mint bár­
mily esetben. Azért a megyei gazdasági 
egyesületnek gyümölcsészetüuk és borá­
szatunk felvirágoztatása érdekébeu jobbat 
nem ajánlhatunk, minthogy a tökepéuz 
gyűjtésétől eltekintve, egy  u i i n t a s z ö l ö  
é s  g y ü m ö l c s k e r t e t  s a j á t j á v á  
t e n n i  t ö r e k e d j é k ,  hol a gazdaság­
nak ezen két ága miutaszerüeu kezelve, 
kisgazdáinkat utánzásra, a gyüuiölcsészet 
nek és szőlőművelésnek rendes és okszerű 
Uzésére a példa által késztesse. Ha ezeu 
ajánlatot figyelembe véve, a gazdasági 
egyesület tevékenységét kifejteni törekszik, 
úgy egy másik országos kiállítás alkalmá­
val bizonyára a baranyai gazdákuak sem 
leeiid okuk pirulni; ellenkezőleg ellógla- 
landják azon helyet, melyet a gondviselés 
és a természet pazar kedvezményeivel szá­
mukra kijelölt.

Előre tehát baranyai gazdák a gyü- 
mülc8é8zct és szölöszet okszerű növelésében!

Példával előre a gazdasági egyesit 
lelnek!

Ezt tanultuk az országos kiállításból.
S c h m id t  B o ld iz s á r

Megyei közgyűlés.
Baranya vármegye küztörvényhatósága 

f. hó 9-én évnegyeden rendes közgyűlést 
tartott. Perezel Miklós főispán üdvözölve a 
bizottsági tagokat. megnyitotta a köz­
gyűlést.

Következett a napirend.
Olvastatott az alispáni jelentés, mely 

a megye közgazdasági, közbiztonsági, 
közegészségi viszonyainak s a közigazga­
tás állapotának képét nyújtja a múlt év­
negyedről. Az alispáni jelentés szerint az 
elmúlt szüret eredménye kielégítő. A bo­
rok ára az utóbbi időben kedvezőleg 
emelkedett, az előbbi silány árakhoz ké­

pest. Vau a megyében 88 egylet. Leg­
újabban alakult a „Dárdai polgári egylet11 
és a „Harkányi tűzoltó egylet- . Összesen 
45 tüzeset volt, részben szándékos gyúj­
tás, részben vigyázatlanság következtében. 
Az elégett épületek egy része biztosítva 
volt. Az egészségi állapot kedvezőnek 
mondható; járvány uem fordult elő. A 
kórok közül leginkább mutatkoztak a 
gyomorbántalmak, tüdő-hurut, vérhas, hagy­
nia/. Lefolyásuk enyhe volt. Az állatok 
egészségi viszonyai is kielégítők. Az ál­
lami adók rendeseu folytak be. A házi 
pénztár megvizsgáltatván, rendben talál­
tatott A közigazgatás rendes. Rendkí­
vüli intézkedés uem vált szükségessé. 
Megemlítendő, hogy 387 községi számadás 
s 197 községi előirányzat nincsen beter­
jesztve. — S i m o n f f a y  János biz. tag a 
számvevői kimutatás felolvastatását kéri a 
hátralékos községekről, mi megtörténvén,

| a megyei admiuisztrácziót — szelíd kife­
jezéssel élve — szörnyű lanyháuak nevezi. 
Közadókat vetnek ki a községek, a nélkül, 
hogy a megye közönsége tudomásul vette 
s engedélyezte volna. Úgy látszik, hogy 
egyesek önkényétől függ a községek va- 

j gyonkezelése. Ez határozottan törvényel- 
I lenes eljárás. Mindazon községek, melyek 
i a községi számadásokkal, költségelőirány­
zatokkal elmaradtak, vizsgálat alá vonan- 
dók s kiderítendő, hogy mi az oka a mu- 

1 lasztásnak s egyúttal kipuhatolandó, hogy 
niiuö okozat származott a mulasztásból. — 

j Sz i l y  László biz. tag fontosnak mondja 
Simontfay felszólalását; maga is abban a 
meggyőződésben van, hogy a baj miha­
marább orvoslataié, de hosszadalmasnak 
tartja a községeknek egyeukéuti vizsgálat 
alá való vonását; hanem szerinte az alispán 
utasítandó volna, hogy hasson oda, miszerint 
a baj a lehető legrövidebb idő alatt orvos­
lást nyerjen. — Pc r e z e i  Miklós főispán 
szerint a baj ueui olyan rettenetes, mint 
Simontfay biz. tag állítja; abban azon­
ban tökéletesen igaza van, hogy a baj 
orvosolandó. A vizsgálat pedig azoknak a 
kárára történjék, kik a mulasztást elkö­
vették. — S i mo n  f f ay  újólag hangsú­
lyozza, hogy a baj igen is nagy. Épp 
olyan kicsiben, mintha a kormány adókat 
vetne ki n szedne be, annélkül, hogy erről 
az országgyűlésnek tudomása volna. Ok 
vétlenül szükséges, hogy a hátralékos köz­
ségek gazdálkodásának megvizsgálására 
szakemberek küldessenek ki s ezek vizs­
gálják meg, hogy vetettek-e ki az illeti, 
községek közadókat s mennyit, továbbá 
derítsék ki, hogy mire fordították a pén­
zeket és miként könyvelték el. Simontfay 
a vizsgálat eredményéhez képest fentartja

Mindezekről azt hisszük, hogy tolvaj­
szövetkezetek keze működik bennük, me­
lyek a gauner művészet niiudeu ágával 
foglalkoznak.

Szervezett bandák rendszeresen ii/.ik 
több vidéki városainkban a tolvajlásuak 
legválasztékosabb ueuieit.

Szóval a szervezett tolvajlás valóságos 
b a t a I o ni. Teremtett magának egy iro­
dalmat. Loudouban már „tolvajiskolát41 
illetve a k a d é m i á t nyitottak. Megünnep- 
lik már a tolvajjnbileuuiokat.

A k á r  melyet okoznak, hozzávetőleg 
80 mi l l i ó  f r t o t t es z  ki é v e n k i n t 
egész Európára, melyből 30 millió magára 
Loudoura esik, 10 millió pedig a többi 
Angolországra. Ház á n k 5—(3 mi l l i óval  
s z e r e p e l  e zen  ös s ze gben .

A legbatbatósabb óvrendszabály velők 
szemben — a t á j é k o z á s .  Csak ekkor 
védekeztetik úgy az egyes mint az üsz- 
szeség. Legyen azért a birtokos osztály 
ezen mély homályban rejtezkedö veszélyre 
figyelmes. Ne fosztogassák ki a gyanút­
lan és vigyázatlan embereket nálunk oly 
könnyedén mint a spanyol sziklás tarto­
mányokban, vagy Görögország vagy akár 
Montenegróban

A gauner alatt azon tolvajt és csalót 
értjük, ki a tolvajlást és csalást üzlet -  
s z e r  ü 1 e g és megállapított t a k t i k a ,  
meghatározott m ű v é s z e t i  s z a b á l y o k  
szeriut űzi.

A gauner tehát ép úgy lopásból él 
mint a tolvaj; azért a tolvajok túlnyomó 
részét ők teszik k i; azoknak legmagasabb 
kategóriája.

Lopni tud mindeuki, de úgy lopni, 
hogy soha meg nem fogják, vagy legalább 
is soha meg nem büntethetik — ez a 
ui e 81e r 8é g , ez a m ű v é s z e t ,  erre 
csak a gauuer zseni képes. A gaunerek 
tehát professionatus tolvajok.

A magyar nyelv nem különbözteti 
meg az alkalmi tolvajt az üzleti tolvajtól, 
egyaránt tolvajuak nevezi mind a kettőt,

mig a német nyelv erre megjelöléssel bir, 
az iparszerüt g a u n e r  névvel illeti.

A gaunerek ma el vannak terjedve 
egész Európábau. Gaunerek minden idő­
ben voltak, sőt mondhatni a legrégibb 
korban. Tudományosan be van bizonyítva, 
hogy már 15. században organizálva volt. 
Maguk közt szorosan szövetkeztek titkos 
nyelv és jelbeszéd által, melyet csak ők 
maguk értettek.

Támaszát és tápláló gyökerét a kö­
zépkoron át a koldusczéhekbeu találta, 
ezeknek tanyái egyúttal a gaunerek ta­
nyája is volt. Az átlépés az egyikből a 
másikba könnyű és igen gyakori. Amint 
a koldus korporacziók megszűntek, elveszte 
úgy au a gumiéi ség a támaszát, de alko­
tott magának caakhauiar külön uj tanyákat.

Karakterük megmaradt tehát állan­
dóan, csak physiognomiájuk változott meg 
idők jártával a viszonyok szerint, úgy 
hogy minden kor ezen csapást változtatott 
alakban bár — de szemlélhette, s mind- 
ekkoráig nem volt kiirtható.

Szervezkedésének vaunak gy u p o n t- 
j a i .  Rég az erdőkben, ma a varokban. 
Mikor egyik-másik uj vasút megnyittatik 
például legutóbb a magyar nyuguti vasút, 
ezek köré szövetkezeteket szerveznek.

Első sorban a fö, aztán a jelentéke­
nyebb vidéki városok képezik gyülbelyeit 
a bűnös elemeknek.

A városok rejtélyei közé tarto/.ik, 
hogy léteznek to 1 v aj t a n y á k ,  melyek­
ben a gaunerek mindenkor befogadásra 
találnak, szükség esetén a menekülésig 
buvó és menhelyet lelnek, itt adják el az 
eltolvajolt jószágot, itt kapják a híreket, 
ide érkeznek a jelentések, hogy hol és 
mikor lehet ismét alkalom egy „jó fogásra."

Az orgauizáczió helyi gyupontjai : 
London, Paris, Berlin, Bécs, Budapest.

De hát h á n y  au v a n n a k ?  A leg­
kitűnőbb reudörszakemberck által megejtett 
számlálás alapján, az Európában élő pro- 
fcssiouatus tolvajok száma 100 e z e r r e  
t e he t ő ,  természetesen ezen belül a hely

magának a további iuditvány megtételét. 
— Végül határoztatik, hogy Simontfay Já ­
nos indítványával kibővítve a múlt köz­
gyűlés e tárgyban hozott határozata: a 
a szolgabirák utasittatuak a vizsgálat esz­
közlésére s az alispán küldje ki a szám­
vevőséget, hogy ez a mulasztók terhére 
készítse uieg az előirányzatokat s a száma­
dásokat.

E tárgy befejezése után K a r d o s  
Kálmán biz. tag (kormánypárti képviselő) 
emelkedett föl helyéről s émelygős loyali- 
tással azon szerencsétlen indítványt tette, 
hogy Tisza Kálmán miniszter elnök tíz 
éves jubileuma alkalmából pártkülöubség 
nélkül — foliratilag üdvözöltessék a me­
gye közönsége részéről. — S i m o n t f a y  
az indítványt ellenezve kijelentette, hogy 
ámbátor Tisza személyének nem ellensége, 
de ha politikai állásánál fogva sem volna 
ellenese, uem fogadhatná el az indítványt; 
mert az efféle bókolás a magyar ember 
természetével, jellemével nem fér össze. 
Külöuben siucs fölszólaló megelégedve 
Tisza Kálmán politikai működésével, anuál 
kevésbé járulhatna az indítványhoz. Végül 
pedig kéri az indítványt mellőztetni, iniut- 
bogy a házszabályok értelmében nem tár­
gyalható, uem lévén előre bejelentve 8 a 
tárgysorozatba felvéve. — N á d o ssy  
Kálmán — úgy mond — noha nem hive 
Tiszának, mind a mellett illendőnek turtja, 
hogy a megye üdvözölje Magyarország 
miniszterelnökét. — Pe r e z e l  Miklós fő­
ispán, Simontfay azon kijelentésére, hogy 
a házszabályok értelmében vétessék le az 
indítvány a napirendről, azt mondja, hogy 
ez udvariassági ténykedés lévén, nem tar­
tozik szorosan a közgyűlés ügyrendjéhez; 
különben is a mikor ötét üdvözölte a me­
gye, főrendi taggá történt kineveztetése al­
kalmával, akkor sem volt az inditváuy be­
jelentve. — Si mo n  f f ay  sajnálkozásának 
ad kifejezést a fölött, hogy a megye az 
elkövetett formai hibát, a helyett, hogy 
jövőben kerülné: preczedensiil használja. 
Az eredmény pedig az lön, hogy a többség 
megszavazta az üdvözlő feliratot, a mi 
aligha történik meg, ha az indítványt nem 
úgy csempészik be, hanem rendesen kitű­
zik napirendre; mert ez esetben tudomást 
véve az iudilványról, megjelentek volna 
mindazok, kik úgy egyéni, mint politikai 
meggyőződésüknél fogva azt el uem fo­
gadhatták volna.

Következett a megürült másod-aljegy­
zői állásnak választás utján való betöltése. 
A pályázók visszavonva pályázati- kérvé­
nyüket, egyedül maradt Va n i s s  Sándor, 
a ki meg is lön választva, illetve megerő­
sítve, minthogy egy pályázóról lévén szó,

és időviszonyok szerint az egyes államok­
ban a legnagyobb hullámzások fordulhat­
nak elő.

Ebből aztán fogalmat alkothat ma­
gának az ember azon óriási összegről, 
melyet ezen népség az egyes állampolgá­
roktól lopás cs csalás által elvon. A kár 
valóban uagyobb és pusztitóbb, mint azt 
valaki tán eddigelé gondolta.

Az egyes kategóriákat illetve legyen 
elég London és Bées példája.

London.  1880-ból a londoni rend­
őrség a gaunereknek következő kategóri­
ájú mutatja fel: 8000 csavargó; 6050 
belopódzó; 76 erőszakos tolvaj (rabló); 
56 hamis pénzverő; 634 hamis pénzki­
hordó; 646 iparlovag és csaló; 706 tol­
vajtanya; 100 kőid üsté vélirő ; 140 koldus- 
levélkihordó: 12000 utczai örömhölgy; 
610 Louis, 1400 zsebmetszö; 280 kutya­
tolvaj; 30 lócsiszár; 2000 nem osztályoz­
ható veszélyes individuum. Tehát majdnem 
30 e z e r egyént foglalkoztat a tolvaj­
mesterség.

B é c 8 r e nézve a számok következőleg 
állanak: 300 csavargó; 500 koldus; 400 
tolvaj és csaló; 1500 nyilvános utczai 
örömbölgv; 150 csempész; 300 orgazda; 
1500 Louis. Tehát mintegy 7 e z e r  tagot 
számlál a szervezett tolvajlás.

Ép igy van ez más nagy városokbau 
is. B c r l i  ti városa például 12 e z e r  
g a u ii e r r e 1 áll szemben, kik a tulaj­
dont állandóan és rendszeresen veszélyez­
tetik.

A nők a gaunerek 7s-ét teszik ki, 
17 éven aluli gyermekek pedig annak 
257o*út. lm az indok miért kell ménbe- 
lyeket létesíteni az elhagyatott gyermekek 
számára.

Az orgauizáczió kezd már tulmenni 
az egye 8 nemzeten és a koaliczió in t é r ­
in a c z i o n  ál i s  lesz. Nagyobb tervek ki­
vit- lére több nemzet gaunerei szövetkeznek. 
Példa rá a budapesti */« milliós póslalopás. 
a biróilag beigazolt gráczi takarékpénztári 
tolvajlás.



választás nem lehetett. Hogy választás le­
hessen, ahhoz legalább k é t egyén szüksé­
ges Egyből nem lehet választan'. Nagyou 
h ’yesen szólalt fel S i mo n f f a y  a „vá­
lasztás1* után. hogy klilüuösuek tetszik az 
a szokás, miszerint jelentkezik több pályázó 
s mire a választásra kerül a sor vissza­
vonják a kérvényeiket s marad — egy. 
Ez mindenesetre illuzórius. Úgy látszik a 
megye közgyűlése nem választ, hanem a 
már megtörtént választást szentesíti. — 8 
hogy csak egy pályázó van és a verseny 
kizáratik, ez rendesen annak tulajdonítandó, 
hogy van egy klikk, mely különböző Ígé­
retek. vagy ijesztgetések által a többi pá­
lyázót elriasztja, visszavonulásra készteti, 
s igy nem a közgyűlés, hanem ezen klikk 
választ, mi ellen felszólaló tiltakozik, hogy 
jövőben hasonló történjék s a közgyűlés 
választási jogától ily módon uiegíosztassék.

Perezel Béni dárdai segédszolgabiró 
tiszteletbeli szolgabiróvá neveztetett ki.

Következett az al-bizottságok s vá­
lasztmányok kiegészítése s újból való meg 
alakítása. — S i mo n f f a y  nem tartja 
rendjén levőnek ez úttal a bizottságok vá­
lasztás utján való megalakítását, azon okból, i 
mert a választások niegejtéseszabályszerüleg 
a rcudes tárgysorozatba nem vétetett föl s 
igy a megye nagy közönsége ueui vehetett 
róla előre tudomást. A választás mindazon­
által niegejtetett s a bizottságok megala­
kultak.

Nagy szenzáeziót keltett Nendtvieh 
Gyula dárdai mérnök interpcllácziója, 
melyet az alispánéhoz intézett: „Szokta-e 
az alispáné ur vizsgálni a járásokat? 
Tudja-e. hogy minő visszaélések követtet- 
nek el?Todja-e, hogy a baranyavári já ­
rás bérfogházára évröl-évre egy bizonyos 
összeg van előirányozva, mely összeget a 
baranyavári szolgabiró évröl-évre fölveszi, 
holott a baranyavári járás szolgabiróságá- 
nak n i n c s  bérelt fogháza? S ha tudja, 
miért nem intézkedett; ha pedig nem 
tudja, úgy mulasztást követett el.u — Je­
szenszky Ferenc/ alispáuy kijelentette, hogy 
a baranyavári bérfogliáz ügyéről nem bir 
tudomással : de majd vizsgálatot íog tar- 
tani. Nendtvieh nem volt megelégedve a 
válaszszal s ismételten hauysulyozta, hogy 
a baranyavári járásban tarthatatlanok a 
viszonyok. A közgyűlés a választ tudomá­
sul vette.

Több folyó ü g y  elintézése után a köz­
gyűlés d. u. 3/« 1 órakor véget ért.

Hegyessy László
5 0  é v e s  h . -h e té n y i  p lé b á n o s

1835-öt írtak, midőn Pécs halbatlan 
püspöke S z e p e s s y  Ignác/, kedvencz tit­
kárát H e g y e s s y  Lászlót az akkoriban 
dúsjavadalmazásu hosszu-hetényi plébáni­
ára kinevezte, ki is ott n o v c m b e r 22-é n 
s z. 0  z e c z i 1 i a n a p j á n — mely ép 
vasárnapra esett — ünnepélyesen beik­
tattatok.

Elküvetkezésnél e szavakat intézte 
hozzá a nagy püspök:

r Kedves Laezim ! Ismerem gyengéidet, 
de ismerem fényes tehetségeid és nemes 
erényeidet is. kívánom huesnzóul: hogy 
utódaim emberi gyarlóságaidért soha élne 
feledjék érdemeidet.u

A jövő vasárnap fogja tehát Hegyessy 
László ünnepelni, llctéuv községbeni lel­
készkedésének 50. évfordulóját.

Aki egy félszázadon át működött a 
közéletben és e hosszú utón legjobb aka­
ratát és erejét az elvállalt kötelezettségek 
teljesítésének szentelte, az kiérdemelte 
azon rokonszeuvet, melylyel a társadalom 
az igazi hivatás hűségnek és kötelesség- 
buzgalomnak adózik.

Könnyen érthető tehát, ha kettős ro- 
konszenvvel üdvözöljük a nemes papi hi­
vatás veteránját, kit az élet estéje még a 
megkedvelt munkánál talál.

Hegyessy László a pécsi egyházmegye 
kiváló papja, a kinek szivjósága, tiszta jel­
leme, liazafisága és közhasznú működése 
előtt tisztelettel hajol meg mindenki, aki 
csak ismeri.

Gyönyört lelt a munkában s azért a 
félszázad folytonos munkája nem fárasz- 
tofta el. 80 éves lett, de nem öregedett 
meg. A lefolyt félszázad nem nehezedik 
reá, hanem könnyít rajta. Mert a köte­
lesség nem követelhet tőle semmit.

Egy félszázadon át egy ugyanazon köz­
ségben lelkészkedni, ez ó r i á s i  s záml a .  
De az utolsó krajezárig ki van fizetve.

Országos tömjén sohasem ünnepelte 
és világra szóló magasztalás. Csendes 
szerénységben szakadatlan népe jólétén 
munkált, értelmének fejlesztésén, magya­
rosításán. Forradalom után népe igazáért 
bebörtönözte az önkényuralom. Ez időközt 
leszámítva alig mozdult ki községéből, 
melynek 50 éves plébánosa. A 60-as évek­
ben tevékeny részt vett a megyei életben, 
utóbb csak mintegy madártávlatból nézte 
hetényi magányából a világ eseményeit, 
onnét hol oly szépek a begyek, üde a 
levegő, s zengöbbek a dalok. De sohasem 
kerülte el figyelmét, mi szerette községét 
és megyéjét érdekli. Meg is maradt nyoma 
odaadó munkásságának.

Midőn 1835. őszén Hegyessy oda ke­
rült, jobbágy, szegény, értelmetlen volt e 
nép. Maga a község rongyos. A határ 
sivár és elhanyagolt. Gyámoltalanság átka 
feküdt földjein. A szalma viskók rongyos 
fedelein kiáltott ki az elbagyatottság. Tu­
datlanság honolt lakosai soraiban.

A mai község, kis paradicsom: erköl­
csös, dolgos, értelmes lakosságával, dúsan 
termő szőllöivel, tiszta házsoraival, rendes 
iskolájával, jómódjával és erkölcseivel, 
takaros magyar népével egy derék apos­
tol fáradozásainak gyümölcse.

Hegyessy fenkölt elméje n e v e l t  ma­
g á n a k  e g y  közs ége t ,  józan polgáro­
kat, derék hazafiakat. Zajtalan, igénytelen 
volt ez élet folyása, mint a csendes pa­
také, mely mintegy észrevétlen fakaszt 
termékenyítő áldást partjain.

Es megmaradt a kedély lidesége, mely 
ma is ép oly fogékony, mint ilju korában 
lehetett. Igazán kedves ifjú csak az lehet, 
a kiben már férfiasság van, — igazán ked­
ves öreg pedig csak az, a kiben még if- 
jontiság létezik. Az élet öröme a szív örö­
kös mégit]odasában rejlik.

Ö a saját műveinek hatását látta az 
utána következett nemzedékeken : de 
ugyanekkor ö maga sem vonta ki magát 
az utána következett nemzedékek hatása 
alól és nem volt azok iránt sohasem idegen.

Nem zárkózott el múltjába, hanem élt 
mindig a jelennel, aki érintkezett vele, 
csak biztatást nyert tőle és bátorítást.

Kortársai egyenkint dőltek ki mellőle, 
de azért ö nem érezte magát soha elha­
gyatottnak. Mert sem másnak éveit neiu

számlálja, sem a magáét, — s nem az
évek szerint osztályozza modorát és érint­
kezéseit azokkal, akikkel egy téren mozog.

Ezért a tisztelet, mely nevét és alak­
ját környezi, nem nagyobb, mint a szeretet.

Hivatalos czirne „főtisztelendő úr4*, 
hívei úgy hívják, hogy „drága lelkiatyámu, 
az öregurak között a „fidelis4* veterán, a 
megyei intelligenczia és az ifjabb nemze­
dék között — s z e r e t v e  k e d v e s  
L a c z i b á e s i .

Es az 50 év végén egy súlyos beteg­
ség utáu újra kihajt, mi soha ki nem halt 
belőle: az életerő. () kipusztithatatlau.

Nem árulta, nem vitte piaczra sem 
tudományát, sem kristálytiszta klasszikus 
latin irályát, sem érzelmeit; amit adott, 
arany volt, tiszta arany; i r t ó z o t t  a ha­
mi s í t á s o k t ó l .

De sértenök egy reális férfi szerény­
ségét s a tömjénezés füstjével szennyeznök 
be saját kezeinket, melyek attól eddig 
tisztáu maradtak.

Nem akarjuk mi öt dicséretekkel hal­
mozni. A napban nem kell petróleumot 
gyújtani, világit az magától is. Indulj neki 
megyeszertc s keress nálánál derekabb 
papot. Aliáuyszor megpihensz házi tüze 
melegénél, találsz ott s z i ve t ,  j ó s á g o t ,  
f e n n e n g o u d ó i k  o z á s t  és e ni h e- 
r i e s 8 é g e t.

A félszázados pálya végén s az újnak 
kezdetén, a magyar szív melegével, a ke- 
gyeletes tisztelet és ragaszkodás tüzével 
mi is üdvözöljük hívei szeretetétöl és ra­
gaszkodásától környezve a csupa szív em­
bert és derék hazafit, kívánva neki a jövő 
üdvéül: 1 e g y e u 50 é v i m u n k á j á v a 1 
e l é g e d e t t !

V ita iu  in  pendere ve rő !

Törvényszéki csarnok.
E lő a d  im ió  b l in t .  ü g y e k :

A p é c s i  k i r .  tö r v é n y s z é k  b ü n te tő  o s z tá ly a  
á l t a l  t a r t a n d ó  n y i lv á n o s  ü lé s e k b e n  e lő a d á s r a  e lk é ­
s z í t e t t  t á r g y a k .  N o v e m b e r  1 6 -án . A l r u tz  G y u la  
é s  tá r s a i  e l le n  lo p á s  i l l e tv e  o r g a z d a s á g  m ia tt .  
S i-h ib ik  J á n o s n é  s z ü l .  F ib in g e r  K a ta l in  e l le n  lo - 1 
p á s  m ia t t .  S c h ib ik  J á n o s n é  e l le n  lo p á s  m ia t t .  
S c h ib ik  J á n o s n é  e l le n  l o p á s  m ia t t .  N o v e m b e r  1 8  á n .  
N a g y  S á n d o r  é s  tá r s a i  e l le n  lo p á s  i l le tv e  o r g a z ­
d a s á g  m ia t t  S c h le g e l  J á n o s  e l le n  s ú ly o s  te s t i  
s é r t é s  m ia t t .  P u s z ta i  J ó z s e f  e l le n  te r m é s z e t  e l le n :  
f a j t a l a n s á g  m ia t t .  N o v e m b e r  2 0  á n .  S z in g e r  lg  
n á c z  e l le n  c s a l á s  m ia t t .  N o v e m b e r  2 1 -é n . F e d h  ! 
J ó z s e f n é  e l le n  s ú ly o s  t e s t i  s é r t é s  i l l e tő l e g  lo p á s  
m ia t t .  R o l le r  F e r e n c z  é s  t á r s a i  e l le n  lo p á s  i l l e tv e  
s ik k a s z t á s  m ia tt .

Különfélék.
— F e l h í v á s .  Lnpunk t. já ra ­

tóit, kik az előfizetési összeg bekül­
désével hátralékban vannak, felhívjuk 
s m egkérjük, hogy legyenek szívesek 
há tra lék a ik a t in i h a in a rá  b h bekül­
deni; annál inkább is, minthogy a lap 
fen tartása  amngyis sok áldozattal já r . 
A kik netalán nem óhaj t ják tovább ! 
já ra tn i lapunkat, kü ld jék  he bátraié- j 
kaikat s a lap-példányt tovább ne fo­
gadják el.

— Megyei közigazgatási ülés. Kedden 
a megyei közig, bizottság ülést tartott, mely 
nngyohb események nélkül, a szokott tor­
mák közt folyt le. Az adófelíigyelö azon 
kedvező jelentést tette, miként az adókból

150 ezer frttal több folyt be, mint a múlt 
év hasonló szakában. A megye, illetőleg az 
alispán részéről 80 házassági és 20 ka­
tonaelbocsátási engedély iránt tétetett elő­
terjesztés. A kir. tanfelügyelőnek, általános 
csodálkozásra az eddigi szokásos 40—15 
db helyett csak 2 Ugydarabja volt, minek 
oka a most folyamatban levő statisztika 
elkészítése, melyre záros batáridő vau ki­
tűzve. Csonka baranyavári plébánosnak 
az ottaui vizsgálat alatt álló jegyző ellen 
az illetékes minisztériumhoz tölterjesztett, 
de tárgyalásra leküldött kérvényére, el- 
utusiló vélemény hozatott, amennyiben kér­
vényében újabb és vizsgálat tárgyát ké­
pező körülményeket nem hoz föl; — de 
másrészt azért is, mivelhogy a jegyző el­
len már megtartott vizsgálat eredményéhez 
képest határozat fog hozatni.

— Kinevezés. Koszits Fái végzett gaz- 
dász a bábolnai állami ménes-birtokra 
gazdasági ösztöndíjas gyakornoknak ne 
veztetett ki.

— A bárány amegy ei gazd. egyesület 
kedden (17-én) iga/.g. választmányi gyű­
lést tart J  e 8 z c n s z k y Ferencz alispán 
lakásán. Tárgyai közül kiemeljük az or­
szágos kiállítási ól szóló beszámolást. A 
napirend egyéb tárgyait a folyó ügyek 
és átiratok képezik.

— Hymen. Kellemfy Károly budapest- 
pécsi vasúti főfelügyelő s igazgató-helyettes 
leányát 1 r iii a kisasszonyt eljegyezte M o I 
n á r  Alajos fiatal budapesti kereskedő.

Felolvasás. A pécsi kereskedelmi 
ünképzü és betegsegelyzö egylet helyisé­
geiben ez idén a második felolvasás, melyet 
Sc l i ul t z  Imre tanitöképezdei tanár „Az 
állat és növényvilág földünkön4* ez. a. fog 
tartani; — vasárnap f. hó 15 én délután 
5 órakor lesz. Vendégek szívesen láttat­
nak.

— A városi építészeti szakbizottságnak
csütörtökön tartott ülésében elhatároztatott, 
hogy a halokányi uszoda építésére vonat­
kozólag a helysziui szemle hétfőn d u 
3 órakor fog megtartatni. Bejelentetett to­
vábbá, hogy az irgalmasok is fognak épít­
kezni. Ezen építkezés által a fürdü-uteza 
északon l'A,, délen pedig 2 m. fog nyerni 
szélességében; az irgalmasok utczájára 
eső telek déli részénél 85 czentiméternyire 
fognak bemenni. Az építészeti bizottság 
örömmel vette tudomásul, hogy több ma- 
gánépilésre tétetett jelentés. — A szegény­
ház kiigazított tervrajza is elfogadtatott; 
az építési költség 37,500 írtra vau elő­
irányozva.

— Színházi műsor F. hó 14-töl 22-ig. 
Szombaton: „A tekete gyémántok4*; vasár­
nap: „A falu rossza4*; hétfőn: „A fekete 
gyémántok**; kedden: „Iíozina4* fényes ki­
állítással, uj jelmezekkel, katonazenekar- 
ral ; szerdán: „Roziira4*; csütörtökön: „A 
fekete gyémántok**; pénteken: szünet; 
szombaton: „Rozina'4; vasárnap: „Az ezres 
bankó.4* Előkészületre kitűzettek: „Három 
pár czipö4*, „Kip van Wiukle4*, „Denise.4*

— A városi gazdasági választmány 
szerdán tartott ülésében a sör-akezisz sze­
dése adatott bélbe és pedig mint legjobb 
ajánlattevőknek S c li o I tz Gyulának és 
II í rs e b í e I d Sámuelnek. Az összeg 5928 
fit, mely 107 fit 60 krral több mint elő­
zőleg. — Littkc Józset ajánlatott tesz a I 
városnak, hogy vegye meg az ö pavilon­
ját, mely a kiállításon foglalt helyett — 
vagy adjon ingyen Helyet a sétatéren

A növekedő czivilizáezióval tehát nö­
vekszik a képzett és tanult tolvajok száma. 
Fj iskolát a rendőrségnek. Neki gyorsab­
ban kell ezivilizálódni, mint ellenfeleinek, 
akikkel a mérkőzést felvenni kénytelen. 
Mert igaz marad az, Imgy az  ü g y e s  
t o l va j  n e v e l i  a z üg y e s  r e n d  ö r t.

A gannerság egész rettentő ereje, a 
in ű v é s z e i b e n  s aztán a s z ö v e t k e ­
z e s ben  rejlik. Ezt bandának nevezik. 
Élén egy főnök áll ki vezényel. De még­
sem teljes a banda fogalma, mert hiányzik 
az állandóság. Ha egyik másik tolvaj elég 
tapasztalatot szerzett, ott hagyja a társa­
ságot s maga kezére dolgozik.

A szövetkezés titokkal lesz burkolva, 
és a titok a nyelv és művészetre terjed 
ki a beavatottak részére.

De mi tartja őket össze? A f é l e l em.  
Rettenetes a boszn, a kik a titkot elárul­
ják. A legkínosabb halál lesz reudesen 
büntetése a szerencsétlenek. Ez oka, miért 
találnak különösen nagy városokban olyan 
sok felismerhette!! bullát.

A bandák csak ritkán indalnak na­
gyobb csapatokban éjjeli portyázásaikra, 
hanem rendesen kettesével vagy négye­
sével czirkálnuk, nehogy esetleg az egész 
társaság a rendőrség karjaiba jusson.

Fő jellem vonása a gaunernek az 
ö r ü I e t e s k ö l t e k e z é s .  Gyorsan szerez, 
rohamosan túlad azon, érzékileg élvez, 
innét a brutális orgiák a tolvajtanyákou. 
A kiadásokról ismerjük tel, miként szer­
zetté valaki azt. Nem érti, miként kell 
kiadni. A legszívesebben és legtöbbször 
időzik azért a gauuer ott, hol az egyetlen 
legitiinacziö a pénz: a bordélyokban. In­
nét gyakran jelentéktelenebb vidéki váro­
sok roszbirll házaikban aráuylag több gau- 
ner-tanyával bírnak, mint a fővárosok.

A bandák tagjaikat leginkább a tár­
sadalom miuden osztálya oly egyéneiből 
ujonezozzák össze, kiknél a munka vagy 
uem eléggé jövedelmező, vagy pedig nem 
eléggé kellemes.

A büntetés csak edzi őket, mert előt­
tük csupán csak egy dolog szégyenletes: 
ha nem tudnak eleget lopni vagy nem 
képesek sokat kibírni.

A lopott jószágot p o t o m á r on  fe­
c s é r l i k  el, legföljebb az érték ’/3, '/4-jét 
kapják meg, s csak ekként alkothatunk 
fogalmat magunknak a kárról , melyet 
okoznak s hogy mennyi bűntényt kel! 
elkövetni ezen emberekuek, hogy ennyien 
oly vigan és kiesapongóan élhessenek s 
ha még meggondoljuk, hogy mily sereg 
ember él meg ismét közvetlen titánok.

Működési módjuk azaz t a k t i k á j u k  
a teljes munkafelosztás elvére van alapítva.

Az egyik tolvaj kémül szolgál, terv­
rajzokat készít az utczák, házak és ezek 
ablak-, ajtónyitásairól s azt leginkább kol­
dusok, nyomorékok gyermekek (Urgézés) 
jól látó „vakok44 eszközük: a másik fel­
tűnő cselekményével a lopástól a figyelmet 
elterelni illetve magára venni törekszik, 
például elkezd verekedni, játsza a része­
get stb.; a harmadik a művelet befejezését 
törekszik közbelépésével biztositni.

A lopott jószágot gyorsan harmadik 
kézbe át tudják származtatni, nehogy el­
lenük bizonyítson, például az óra már rég 
a színházon ki vili van, midőn a tolvaj 
mellett ülő károsult a veszteséget észre­
veszi. Éhben bámulatos ügyességet fejtenek 
ki. Ha megszorítják, az első közelálló is­
meretlennek vagy magának a károsultnak 
csúsztatják oda. Tehát ártatlanul is juthat 
az ember idegen jószág birtokába.

A szövetkezés fennáll még a börtö­
nökben is. Ha az elfogottat egyébként 
inegszabaditni nem sikerült: úgy mindig 
készen állnak a h a mi s  a I i b i-tanuk bi­
zonysága.. A gaunernek tehát csak tagad­
nia kell, tanuk bízvást lesznek, kik távol­
létét esküvel erősítik. Rövid vizsgálati 
fogság utáu visszanyeri ismét szabadságát.

A gaunerek specziáütása a börtönök­
ben a kttlvilággali t i t k o s  k ö z l e k e d é s .  
A gauuer zsenije e tekintetben utolérlietleu. 
Történik ez ablakon át való jelek, beszéd, 
ének, imádság, fütyülés, köhögés, lioráko- 
lás által. Legnagyobb jelentőségre emel­
kedett ezek közül a k o p o g t a t á s  általi 
közlekedés egymás között, mely a Morse- 
telegramm alphabet mintájára oly töké­
letes, hogy sakkpartit is játszhatnak ma­
gok között.

A gauuer külső alakját folyton vál­
toztatja, hogy ha ekként valahol rendőri­
leg dokumentálva van is, a szükség sze­
rint egészen más egyéniségnek tűnhessek 
fél. Hamis hajat és szakáit visel, lapisz- 
szal az arezon és kezeken foltokat ejt, 
testét tactowiroztatja s mindezeket tetszés 
szerint eltünteti. Nagyban adja a süket- 
némát és epileptikust.

A gauuer elvetemültsége sehol sem 
nyilvánul annyira, mint a külön t o l v a j ­
n y e l v b e n .  Ez egv zagyvalék, mely év­
századokon át különféle nyelvekből kelet­
kezett. Voltaképen csak lexikon gramma­
tika nélkül. A gyökszavak általánosak 
egész Európában, csak a ragozás és össze­
kötés vétetik mindig az illető ország nyel­
véből.

Vannak ezen kívül titkos j e l e i k ,  
melyekkel szorultságban egymással közle­
kednek. Ilyen a kéznyelv, vagyis néma- 
beszéd. A gauuer megérti lársa szemének, 
szájának, lábai állásának, minden ujjáuak 
mozdulatát.

A család a gumiéi nál t o r z k é p p é 
lesz. A nö csalétek. A gaunernek Iegföl- 
lebb üzleti czélból van szüksége a nőre. 
A gyermekek erkölcsi neveléséről szó sem 
lehet. Nyernek azonban iskolát szüleik mes­
terségében 7—8 éves korában már élesz­
tik dicsvágyát, sikerrel „Urgézésre** sar­
kalják. Megtanítjuk jó korán, miként kell 
az eltolvajlott jószágot biztos helyre jut­
tatni. elfogatás esetén a törvényszék előtt 
tagadni, iia ez nem sikerül, magát a bör­
tönben beteggé tétetni, hogy ekként kór­
házba kerülve, onnét megszökhessek.

A végletek mindenütt érintik egymást, 
így a gaunerokiiál is, kik pedig túl van­
nak minden pozitív valláson, mégis fölötte 
b a b o n á s a k. Szövetkeznek a személyes 
eleven ördöggel azón hitben, hogy segé­
lyével jobban működhetnek. Talizmánokat 
hordanak magokkal, nagy büveröt tulaj 
douitauuk az emberi exerementumokiiak. 
Kieszik az ujonan szülött gyermek testéből 
a májat és szivet nyerseu, hogy aztán tőle 
oly gyorsan repülhessenek mint a madár.

Vallásosságuk merő színlelés, Isten 
tf gél} ével ii (Vili k 1<11I<I<11 n unkájuk j

A gauuer művészet 39-féle i p a r ­
á g r a  oszl ik.  Ezenkívül nincs semmi or- 
ginalitás, Icglüllehh a viszonyok szerint 
ezekből újabb kouibiuácziók. Miuden egyes 
iparág sajátos ügyességet és müfogást kí­
ván. Mimién gauuer csak egyben s p e c zi- 
a l i s t a ,  hajlama és tehetségei szerint, 
minden egyéb üzletágban csupán csak 
dilettáns.

Ily üzletágak: 1. a z s e h in e t 8 z é s. 
Bár a legmindennapibb, a legnagyobb 
ügyességet kívánja. Rajta elkezdeni nem 
lehet. Lényege: hogy közvetlen magáról 
az ember testéről, arról a mit az magán 
hord, legyen az kézi kosár, hónalj alatt 
vitt csomó, felső vagy alsó ruha-zseb, 
g y o r s a n  és t i t k o s a n  tolvajoltatik el.

Számuk légióra megy. Évenkint óriási 
összegeket tolvajolnak el. Nincs parádé, 
nyilvános mulatság, vásár, valamire való 
kouczert, színházi előadás, templomi ájta 
tosság, a hol megue jelennének, hogy az 
ember önmagára való uagvobb gondtalan­
ságát fel ne használják.

Éles tekintettel felismerik, hogy van-e 
az ember hátsó és oldal-zsebében valami, 
főleg a testhezálló feszes ruhákon.

Kilesui a legmélyebb e l m é l y e d é s  
perezét, ez a czél. Ük az egyediilick, kik 
a színházban és mulatóhelyeken nem ügyel­
nek az előadásra, mely valamcunyiök figyel­
mét leköti.

A zsebtolvajoknak vannak kedvencz- 
helyeik: vasúti és gőzhajó-állomások, tem­
plomok, csarnokok, színházak, mulatóhe­
lyek, a posta stb., Ind különösen a kijára­
toknál lesnek, felhasználják a tolongást, 
amit külön gyakran mesterség* seu idéznek 
elö s aztán zsebelnek.

Az operáczió: gyanútlan közeledés, 
gyors kiesipése a zseb tartalmának, hirte­
len átplántálása a társakhoz, mielőtt még 
gyanú ébredhetne. A kivitel következő: 
jobhkczéuek k é t  uj j á t ,  a mu t a t ó -  és 
k ö z é p  u j j a t  széttartottál! szép lassan és 
észrevétlenül a zsebbe bocsájtja s vele az 
órát, a tárczát, zsebkendőt kiemeli és vele 
egy pillanat alatt eltűnik. Csak ha a zseb 

.uh ) vagy erősen záródó, vagy a ruha

bizonyos időre, hogy ö azt ott felállíthassa 
s italokat árulhasson. A gazdasági választ­
mány az utóbbit hozza javaslatba. — A 
szemét kihordás és uteza-tisztogatás nyil­
vános árverésre fog bocsájtatni. A kikiál­
tási ár 8922 frL (Alig hisszük, hogy a 
„határ44 kellene valakinek.)

— A dunántúli közművelődési egyesület 
alapszabálytervezete végre elkészült és a 
napokban kerül a szükebbkörtl bizottság 
elé, mely azt elfogadás végett a nagyol 
bizottság elé terjesztendő Amint bálijuk, 
az egyesület a megerősítést, mi sem nem 
késhet, sem el nem maradhat, be nem 
várva, a gyűjtést mielőbb megfogja ke/~-v« 
(leni. Bizony itt az ideje, hogy a sok
szed helyett a tettek mezejére lépjen.

— A pécsi nöegylet saját egylete ja 
vára f. hó 21-én az egyleti helyiségben 
(Deák-utc/a l-sö sz.) Darázs Miska nép 
zenész közreműködése mellett táuezczal 
egybekötött t li e a-c s t é 1 y t rendez, melyre 
a n. é. közönség tisztelettel megliivatik. 
Mérsékelt áru étel- és italokról az egylet 
részéről lesz gondoskodva. Belépti jegy 
személyenkint 1 írtért V a l e n t i n  Károly 
könyv- és zeuciuűkereskedésébcn előre és 
az estély napján a pénztárnál váltható. 
Kezdete esti 8 órakor.

— Puszta vásárlás. Az óesárdi pusztát 
Engcl Adolf megvette 150 ezer forinton.

— A pécsi korcsolyázó egylet tagjai 
felkéretnek az egylet titkára által, hogy 
a hó 15-én (vasárnap) d. u. 4 órakor a 
kaszinó éttermében tartandó alakuló köz­
gyűlésre, minél számosabban megjelenni 
szíveskedjenek.

— Halálozás. Blachier Vilmos, Fées 
szab. kir. város adóvégrehajtója életének 
35-ik évében hosszas betegség után tüdő- 
vészben elhúnyt. Mint hivatalnok munkás 
és pontos volt. Özvegye és két gyermeke 
siratja. Béke hamvaira I

— A pécsi keresztény polgári társalgó 
kör saját pénztára javára f. hó 22-én a 
Scholz-féle sörcsarnokban az 52. gyalog­
ezred zenekarának közreműködése mellett 
tombolajátékkal összekötött zártkörű táncz- 
estélyt rendez. Kezdete 8 órakor. Belépti 
dij személyenkint 60 kr., családjegy 1 frt 
50 kr. Belépti jegyek a meghívó elöruu- 
tatása mellett előre válthatók: Gyimóthy 
Gyula füszerkereskedésében, Riliuier J. 
könyvkötőnél király-utezu, Kollcr Lipótuál 
Ramazetter-féle könyvnyomda, Bökni C.
F. kereskedésében szigeti külváros és este 
a pénztárnál. Felülfizetések köszönettel 
fogadtatnak és liirlapilag nyugtáztalak.

— A „Baranyamegyei közs. tantestü 
lel** elnökségétől. A „Baranyamegyei közs. 
tantestület44 f. hó 25-én Pécsett, a város­
háza közgyűlési termében, délelölt 9 óra­
kor évi rendes közgyűlését tartja, mely 
gyűlésre a tantestület összes tagjait és a 
tanügy barátait tisztelettel meghívjuk. Tár­
gyak: 1. Eluöki jelentés és a pénztár 
állásának bemutatása. 2. Tiszt újítás. 3. 
„Mit lehet és mit kell teunie a tanítónak 
az iskolai és közegészségügy javítása érde­
kében?4* Előadó: Szvácsek Mihály pécsi 
közs. tanító. 4. „A baranvamegve közs. 
tantestület segély egylete.4* Előterjeszti: Sa­
lamon József, kir. taufclügyelö. 5. „A 
népiskolai olvasókönyvek.4* Elméletileg és 
gyakorlatilag bemutatja: Sckiuidt Boldi­
zsár, Szabolcsbanvni igazgatótauitó. 0. „A 
magyar beszéd tanítása a uem magyar 
ajkú népiskolákban.4* Előadja: Wesxl A.

erős szövetű, metsz egv éles, hegyes kés­
sel nyílást, hogy a tárczát onnét kényel­
mesen kicsiphesse. Morál: legyenek zse­
beink mélyek és semmi értékeset ne lioid- 
jmik külső zsebeinkben.

Megbeszélteitek továbbá a következő 
iparágak u. m : 2. Ilizelgési lopás. 3. Ili- 
deglopás. 4. Enyves lopás. 5. Iparlovag
6. Parasztfogás. 7. Kozák. 8. Sipisták 9. 
Kincslopás. 10. Örökséglopás. 11. Jövcn- 
dölési lopás. 12 Letéteményes lopás. 13. 
Kizsarolás. 14. Csomagolás. 15. Bolti vá­
sárlás. 16. Borítékos lopás. 17. Kirakat 
lopás. 18. Olcsó vásárlás. 19. Olcsópénz- 
váltás. 20. Závár. 21. Kisgazda. 22. Ló­
lopás. 23. Keringölopás. 24. Amerikai 
tolvajlás. 25. Üzérkedés. 26. Szélhámos­
kodás. 27. Felmászás. 28. A csípés 29. 
Az elfelejtett holmiféle lopás. 30. Hajnali 
lopás. 31. Ckambre-garni lopás. 32. Érté 
keu aluli vásárlás. 33. Hamisítás. 34. Ha- 
mispénz-készités. 35. Sikkasztás. 36. Ke­
ménylopás. 37. A hímzés. 38. Olcsóczipó- 
lopás. 39. Házbetörés.

Midőn nagy Napóleon e század elején 
Közép Európát elfoglalta, föczéljául tűzte 
ki, a megingott közbiztonságot minél előbb 
helyreállítani. Kitünően szervezett rendőr­
sége azonban sem volt képes az igényeket 
kielégíteni. Ekkor egy nagy elvet m o n d o tt 
ki a geniális férfiú, mely abban áll, hogy 
minden község egyetemlegesen felelős a 
határban elkövetett tolvajlásokért. A kárt 
a község tartozik megtéríteni. És ez hasz­
nált. Csakhogy e nagyszerű elv politikai 
ellenfelei által az iránta való gyűlöletből 
ismét érvényen kívül helyeztetett. .

A felolvasás morálj a : v i g y á z z u n k  
m a g u n k r a ,  s v é d e k é  z z II n k in i 11 d e- 
11 e k e  l ő t t  ö n m a g u n k ,  ez t ö b b e t  ér 
a v i l á g  ö 8 s z e 8 r e n d ő r s é g é n é l !

Dr. Lonesár József a kiváló gonddal 
irt, találó példákkal és szellemes észre­
vételekkel fűszerezett felolvasásáért, melyet 
az ö megnyerő modorában adott elő, zajos 
tetszést és sok tapsot aratott.



pécsi tanító. 7. A III. képv. közgyűlésre
képviselő választása. 8. Indítványok. Mi- 
d/iu a tantestület tagjait a pontos és szí- 
yeg megjelenésié kérjük vagyunk tiszte­
lettel Pécsett, 1885. évi november bő 10-én 
Mibálovics Antal, jegyző. Keberics Imre,
elnök.

-  A „pécsi szőlősgazdák egyesülete"
iltal t*. hó 8-dikára hirdetett rendes köz­
gyűlés a tagok részvótlensége miatt, mint-
bW>
jött

kiváut határozatképes szám neui 
össze, nem volt megtartható, miért is 

nullák megtartására ú j a b b  idő,  neveze­
tesen t- hó 15-dike t ű z e t e t t  ki. Föl- 
kéretnek a t. tagok, hogy a mondott na- 
„,,1, , vasárnap) a városháza közgyűlési 
teriuébeu 11 ólakor megtartandó ülésre 
megjelenni szíveskedjenek, mely gyűlésen 
a megjelent tagok, tekintet nélkül a számra, 
érvén ' es határozatot hozhatnak. Tárgyak : 
évi jelentés; tisztujitás; indítványok.

Kővágó szöllösi uj plébános. A kap 
tálán mint kegy úr a k.-szöllösi megürült 
plébániai javadalomra a derék Spies ke­
lvébe inéit" utódról már gondoskodott. A 
csütörtöki közülésen F r a n t i c li Ágoston, 
püspöki titkárt a 4 pályázó közül egylian- 
„„lair szöllösi plébánosnak választotta meg. 
Franlieli 4 évig Xádnsdon és Szcgzárdon 
volt segédlelkész, .4 éven át városunkban 
karkaplankodott és in év óta udvari pap.
M iit atilikus tántoritbatlan szilárd jelleme, 
őszintesége, igaz paptársi szereteteért az 
egész egyházmegyei alsópapságnak rokon­
szenves es népszerű alakja, általánosan 
becsült és ép oly szeretett volt. Egy öreg 
szent életű plébános igv nyilatkozott fe­
lőle: „Ecce verus Israelita, iuqno non fűit 
dolus.“ U nem ártott soha senkinek. Az 
egyliázuiegye széles körében, valamint szá­
mos ismerői között városunkban távozása 
bizouyára nagy sajnálkozást kelt; sajnálni 
lógja öt különösen az egész alsópapság, 
melynek önzetlen szeretetét és ragaszko­
dását érdemelte ki. De bármennyire nehe­
zet! essek is nekünk az ö távozása, meg- 
barátkozunk a ténynyel, lm meggondoljuk, 
bogv azt ö maga akarta igy. Azon remény­
ben bocsátjuk öt cl lelkészi állomására 
körünkből, hogy a kiköszörült gyémánt a 
tálu göröngyei között is meg fog maradni 
drága kőnek. Boldogíthassa népét s viszont 
n — mint megérdemli — népe által 
mindvégig boldogítva legyen.

— Egy az ügyért lelkesülő pap. Halász 
István haranyatuegyei kir. s.-tanfelügyelöt 
legutóbbi három heti körútja alkalmával 
— ások lesújtó tapasztalat után — kelle­
mesen lepte meg Gundy Miklós sásdi test- 
erős plébános és ideig, isk látogatónak 
az isk. rendezése és szervezése körül ki­
fejtett folytonos és lankadást nem ismerő 
tevékenysége. A derék lelkész ugyanis a 
plébániájához tartozó 7 községben nem 
csekély harc után mindenütt uj iskolahá­
zat emeltetett, az iskolailag bekebelezett 
községeket elválasztotta és saját boldogu 
lásnkért külön isk. tartásra késztette, a 
tantermeket lehetőleg bebutoroztatta és 
azok fölszereléséről is gondoskodott. Hogy 
nevezett plébános anyagi segélyével is si­
etett a jó ügyet emelni, kétséget nem 
szenved. L mellett az iskolák szellemi 
élete lelett is őrködik és azok emelésén a 
tanítókkal közre hat. de mint a tanítás 
önzetlen barátja, legjobb akarója és mun­
katársa az egész vidéken tisztelet tárgyát 
képezi. Mindez figyelemreméltó, azért is, 
mert ezt ö a megye legszegényebb vi­
dékén \ilte keresztül alig támaszkodva 
egyébre, mint a kir. tant. erkölcsi támo­
gatására. I gyancsak ez mondható el ku- 
kinyi Klek néinet-bolyi esperes-plébános­
ról is, ki csendesen, minden zaj nélkül ver­
senyez fiatalabb paptársával.

Tűz a vidéken. Dárdai levelezőnk 
az alábbi tűzesetről tudósit bennünket. 
Kedden este 8 óra tájban puskalövések 
riasztották tel a községet s emberek fut- 
kosása jelzé hogy tűz vau. Kcichsmann 
Izrael kereskedő istállója s lakháza gyu- 
ladt ki. még eddig ismeretlen módon s a 
leihalmozott széna és szalma bő táplálékot 
adóit a csapongó lángoknak. Elsők voltak 
a helyszínén Perczel Béni tb. szolgabiró,
' isv Lajos kir. közjegyző s Nagy Gyula 
körjegyző, kik parancs szavaikkal sikeresen 
közreműködtek a tűz lokalizálásához és a 
lehetők megmentéséhez, úgy hogy a tő­
szomszédságban lévő szaluiafedelü házat, 
nielvnek egyik sarka már szintén kezdett 
égui. szerencsésen megmentették. Legutolsó 
volt a községi fecskendő, mely csaknem 
egy óra múlva érkezett a színhelyre, holott 
a község háza alig van pár száz lépésre 
a tűz helyétől. Végül 9 óra után, emberek 
által húzva megérkezett üresen ; sehol viz, 
sehol lajt, annálkevéshé ló. A községi 
elöljáróság, de leginkább annak bírája, a 
öiint látszik, osztozik ama közönyben, 
nielvlyel a nép a másoknál elölorduló tűz 
"(fása iránt viseltetik: tudja nagyon jól a 
kiró, hogy fecskendőnek, víztartóknak és 
ordinánczlovaknak mindig készletben kell 
lenniük. Ezek közül semmi sem volt, sem 
ökkor, midőn a rögtön észrevett tüzet még 
pár kauna vízzel el lehetett volna oltani, sem 
pedig midőn már az egész égbolt pirosra 
volt festve. — Felhívjuk a közigazgatást, 
kogv e sajnos esetet megvizsgálva, a kö­
ltség  jövőjének s nyugalmának érdeké­
ken a mulasztó községi bíró ellen a leg­
szigorúbban eljárjon s vétkes könnyelmű­
ségéért a lehető legkeményebb büntetéssel 
®H.jtsa, annyival is inkább, mert a község 
érdekeire való föfelügyeleti jogánál fogva 
elodázhatlan kötelessége a nem az elöl­
járóság kebelébe való egyének haladék 
Nélküli eltávolitá8a iránt intézkedni; s más­

részt biztosítani a megnyugvást az iránt, 
hogy a praeventiv intézkedések megtételét 
az illető hatóság is szivén hordja.

Megsebesített bíró. Szicbert János 
néniéi boly i biró pinezéjéböl hazatérvén, a 
temetőn keresztül vette útját. A temetőben 
találkozott egy Babarczról Német-Bólyba 
gyalogoló Karner nevű kádár legénynyel, 
ki a mellett, hogy a halottak iránti ke 
gyelettel össze nem férő dalokat énekelt 
a temetőben, egyéb magaviseletével is 
sértette a hely szentségét; a biró ezen 
magaviselet miatt megbotránkozva, rendre 
utasította a rakonczátlaukodót, ez azonban 
kést ragadva, a biró kezén és arczán szú­
rásokat ejtett. A tettes elfogatott s átada­
tott az igazságszolgáltatásnak.

Éjjeli megtámadás. Bemsák Kál­
mán és llnfmeister Antal mohácsi járás- 
bírósági dijnokok múlt vasárnap éjjel egy 
óra körül a hajóállomásról haza menvón, 
a bosszú utcza sarok-korcsmájának táján 
néhány paraszt subanez szivart kért tőlük; 
de mivel nekik nem volt, nem adhattak, 
a sulianczok c miatt felbőszülve s úgy lát­
szik az uj bor mértéken felül való élve­
zetétől felhevülve megtámadták és elver­
ték őket, Remsákot azonban az egyik úgy 
fejbe ütötte, hogy az sebtől vérezve össze­
rogyott. Csak midőn Bemsáknak sikerült 
revolverét zsebéből kivenni s egy lövést 
tenni, ugrottak meg a megtámadok. A 
vizsgálat ugyan megiudittatott, ez azonban 
aligha fog sikerre vezetni, mert a nagy 
sötétségben nem sikerült a bántalmazot­
taknak a tetteseket felismerni. Valóban 
szomorú nálunk a közbiztonság állapota 
— írja a „Mohács és vidéke,, — midőn az 
ember az utezáu is gálád megtámadások­
nak van kitéve!

— A ketté vágott csurak, avagy a test­
vérek viszálkodása. Patai János és József, 
m iud a ketten beli vei lakók, egy jó öreg 
atyának gyermekei. Csak a „fóka cszteu- 
dökbenu (múlt évek) vesztették el atyjukat. 
Azóta a két testvér élete folytonos harcz 
és háború. Összeverekednek azon, ki lak­
jék az első szobában, kié legyen a vas­
villa vagy a malacz i Most hogy édes any­
juk meghalt, ismét kiütött a háború. A 
veszekedés, birkózás korszaka elkezdődött. 
Az asszonyok összetűznek azon, kié legyen 
a vászon kezdő vagy a végző vége Az 
öreg asszony csurakját (felöltő) pedig, mert 
miudkét fél szeretué, gallérjától fogva az 
aljáig éles bicskával végig hasítják, a 
dunyhában a tollat a bíróval ketté rázat- 
ják s basonlóképen ketté metszik. De Já­
nos felesége mégis irgalmasságot mutatott, 
mert a József feleségének engedte át a 4 
dekával nehezebb dunvhafelet, mert „an­
nak leánya van.u

— Marhabetegség. Keked községben 
rövid idő alatt a lépteimben elhullott 30 
drb szarvasmarha, 100 drh birka, számos 
ló és sertvés. — Legtöbb kárt szenvedett 
a plébános, kinél 4 drb szarvasmarba, 
svájezi telién, több borjú, 10 drb sertés 
és 300 Irt értékű ló esett áldozatául a ra­
gályos kórnak. A plébános kára 1300 írtra 
rúg, mi nagyon is érzékenynn sújtja a 
kezdő lelkészt. Sajnos, hogy a járvány 
dúlása alatt is a marháknak a legelőre 
való kihajlásának megfitása iránt hatósági 
intézkndés téve nem volt.

Falusi csendélet. Belyéröl írják a 
következőket: Folyó hó 9-én helységünket 
vakmerő rablás Ilire töltötte be. Gráf I. 
helybeli kereskedő pinezéjébe nevezett 
napra viradó éjjelen ismeretlen tettesek 
betörtek, s abból körülbelül félakó spiri­
tuszt, 20—30 liter ludzsirt elvittek. A szol 
gáló észrevette ugyan a zörgést s az ab­
lakon kitekintve látta az egész munkát, 
de zajt ütni nem mert, mert 2 ember az 
ö ajtaja előtt állott őrt. Csak akkor zör­
gethetett gazdájának, midőn a betörök 
pincze-gazdálkodásukat végezve, az ud­
vari kert felé távoztak, de nem azért, 
hogy elhagyják a működési tért, hanem 
hogy a baromfi-tenyésztés állásáról meg­
győződjenek. íg y  látszik, hogy a szemle 
magas várakozásuknak megfelelöképen 
ütött ki, mert a kapitolium megmentéinek 
díszes seregéből 2 három hetes tömő gú­
nár lett a sakter kés alól kiszabadítva, 
bizonyára nem azért, bog)’ múzeum ékes­
ségéül szolgáljanak, hanem hogy kóser 
pecsenye helyett tréfli paprikásul szolgál­
janak. A múlt éjjel Balog Sándor hely­
beli lakost is megszabadította valami jó 
madár a baromfi-tartás legkisebb terhétől 
is. Napi renden van a lopás, rablás gya­
korlása, s bizonyosan ha valaki e felett 
csudálkozását fejezné ki, az csak oly tá­
jékozatlan lehet, ki nem bir tudomással 
arról, hogy községünkben 2 - 3  bét alatt 
sem lehet egy csendőr - őrjáratot észre 
venni, s a cseudörség nem ismeri annyira 
kötelességének a falvak polgárai, mint a 
rétbeli bajdukázak lakói érdekének szem­
mel tartását.

— A pécsi sertéshizlaló és előlegezés) 
társaság heti tudósítása. Felhajtás 187 db. 
kövér, 292 db. félkövér, 305 db. sovány, 
219 db. süldő. Az üzlet változó; árak név- 
lég. Kövér válogatott 40 — 47 kiig, félkövér 
44 40 kiig kilograumionkint, 45 kg. élet- 
súly páronkinti leszámításával. Süldő 40 
krig kilogrammonkint élősúlyban. O-kti- 
koricza 0 írt 50 kr., árpa 6 fit mm.

Csak jót szokás utánozni.
CMak h o g y  e z  u tá n z a t  o k n á l  a z t á n  a  k ö z ö n s é g  h ú z z a  
a  r ö v id e b b e t ,  m in t  e z  a  t á p l á ló s z e r e k  h a m is í tá s a i  
„ á l  t a p a s z t a l h a t ó .  E z é r t  a  B r a u d t  K . g y ó g y s z e r é s z  
s v a je z i  l a b d a c s a in á l ,  m e ly e k  g y o m o r - ,  m á j- ,  a  e p e  
b a jo k b a n  k i tű n ő  s z e r ü l  h a s z n á l t a t n a k ,  a  v é t e lk o r  
m in d e n  d o b o z n á l  (7 0  k r .  a  g y ó g y s z e r t á r a k b a n )  
ü g y e ln i  k e l l  a  e z é g je g y r e ,  a  f e h é r  k e .c s z t r e  v ö rö s  
m e z ő b e n  » B r a u d t  K . n é v a lá í r á s á r a .

Színészet.
„Fekete gyémántok."

Jókai Mór „Fekete gyémántok" czimll 
regényéből készült dráma hoszas készülő­
dés után, fényes kiállítással, csütörtökön 
került nálunk először színre zsúfolt ház előtt

A közönség nem valami nagy tetszés­
sel fogadta a „regényesJ drámát, a mi 
kétségkívül jó ízlésről tanúskodik. A ..Fe­
kete gyémántok" regénynek minden esetre 
sokkal jobb, mint drámának. Mindazon 
szépségek, melyek a regényben félcsillám- 
lanak s gyönyörködtetüleg hatnak az ol­
vasóra, azok a drámában, a színpad szűk 
határai közé szorítva csaknem teljesen el­
enyésznek, vagy ha el nem is enyésznek 
egészen, vajmi kevés varázszsal bírnak. Kli 
lönben már tavaly kijelentettük az „Arany 
ember" előadásakor abbéli véleményünket, 
hogy Lizon-bizon nagy szegénységre mutat 
ama körülmény, hogy regényeinket színre 
alkalmazzák. í gy látszik dráma irodalmunk 
terméketlen, vagy ha produkál is hébe-hóba 
egy-egy színmüvet, ez is gyenge avagy 
éppen korcs, silány-alkotás.

A „Fekete gyémántok" meg sem kö­
zelíti „Az arany ember" t, pedig az „Arany 
ember" sem állja meg mint dráma a he­
lyet; könnyen érthető tehát, hogy a közön­
ségnek nem valami bő szórakozást nyújtott 
a „Fekete gyémántok" előadása.

A darab kiállítása dicséretére válik a 
színigazgatónak, mert valóban olyan dí­
szes volt, mint a miuö elegancziával, 
pompával kevés vidéki városban kerülhet 
színre e látványos dráma.

A mi pedig a szereplőket illeti, erre 
nézve megelégedésünknek adunk kifejezést; 
de még sem hallgathatjuk el egyesek ha­
nyagságát, a szerep-nemtudását, továbbá 
a hibás fölfogást. P e r l a k i  Gizella igen 
ügyesen vitte szerepét. Fejtett ki drámai 
erőt. A mélyebb érzések nyilvánulásait 
azonban nem elég éles színekkel ecsetelte. 
Kellemesen szavalt. Az árnyalatok azon­
ban nagyon szétfolytak. A szerep kidom- 
borítása nem volt teljes; mindazonáltal 
dicséret illeti a fiatal, törekvő s szép te 
hetségü színésznőt. T o l d i  nem a régi. 
Az egykori szerelmes színésznek ma csak 
romjai láthatók. Az igyekezet, jó akarat 
meg van benne; de a tehetség cserben 
hagyja. P li s p ö k i jól játszott, li é t b e y já­
téka művészi volt Egy nagy hibája van azon­
ban, hogy rettentő lassan beszél; mintha 
csak önmagának beszélne. Me z e i  nem 
rontott. G á I o ss i n é igen kedves és gon­
dos alakítást mutatott rövidke szerepében. 
V ö l g y i n é  nem tudta a szerepét s azt 
hiszi, hogy a drámai kitöréshez okvetlenül 
kell az a tömött Ilid módjára való keser­
ves zihálás. Csalódik szörnyen. Idegessé 
teszi a hallgatót. Kö v e s s i  rosszul fogta 
fel szerepét. Nem annyira utálatos alak 
az a Szafráu Péter, mint a milyennek ü 
mutatta. Lelkileg gyalázatos, de már kül­
sőleg nem lehet oly rút : mert különben 
Evila nem viseltetett volna irányában ro* 
kouszenvvel, sőt mi több bizonyos mérték­
ben szerelemmel.

Egyébként eltekintve a részletektől, 
meg volt az ossz játék : s vidéki színpadon 
talán „pedántéria" is volna többet is kívánni.

I rodalom.
=  N a p tá r a k  1 8 8 6  é v r e .  M e g je le n t  .n F im ik l in -  

táuRiiliU m a g y a r  i r o d a lm i  in t é z e t  é s  k ö n y v n y o m ­
d á já b a n  : „ I s tv á n  b á c s i  n a p t á r a . u „ M a g y a r  n ő k  
n a p t á r a , “ „A  m a g y a r  n é p  n a p tá r a ,*  „ H o n v é d  n a p -  ) 
t á r „ F a l u s i  g a z d a  n a p t á r a , “ „ B o r á s z a t i  n a p t á r , “ 
„ L id é r c z - n a p tá r . “

=  M e g je le n t  a  T o n c s  G u s z tá v  á l t a l ,  S z a b a d  
k á n  s z e r k e s z t e t t  ta n ü g y i  la p o k  5 .  s z á m a  —  T a r ­
t a l m a :  L e á n y i s k o lá in k .  —  A t a n k ö te l e s e k  ö s s z e ­
í r á s á r ó l .  —  T a n k ö n y v  is m e r te té s .  —  A s z e m lé l t e tő  
o k t a t á s  u j t a n e s z k ö z e .  I ro d a lo m .  K ü lö n fé lé k .  M e g  
j e l e n ik  —  a  n a g y  s z ü n e t e t  k iv é v e  —  m in d e n  h ó  
1 -é n  é s  1 5  é n .  E lő f iz e té s  e g y  i s k o la i  é ; r e  8  f i t  
fé lé v re  1 f r t  6 0  k r .  A já n l ju k  a z  é r d e k lő d  k 
p á r t f o g á s á b a .

=  K m e th y  ú ja b b  m ü v e c s k é je  L a p u n k  m ú lt  
é v i  a u g .  3 0 - ik i  s z á m á b a n  r ö v id e n  f e l e m l í t e t t  a 
K  m  e t  li y I s tv á n  ( e lő n y ö s e n  i s m e r t  b i r ln p i r ó n k  
, .N y i r v id é k “  h e t i  l a p  s z e r k e s z tő j e )  s  t e h e t s é g e s  
f ia ta l  n y e lv é s z n e k  ,,A  m a g y a r  h e ly e s í r á s  r e n d s z e ­
r é n e k  a l a p v o n a l a i "  c z im ii k ö n y v é t  K m e th y  ú ja b b a n  
i s m é t  e g y  k is  m íív e c s k é v e l  g a z d a g í t o t t a  e  t é r e n  
i r o d a lm u n k  t.  M o st m e g je le n t  s l a p u n k h o z  á t t e k i n ­
t é s  é s  m e g e m lí té s  v é g e t t  b e k ü ld ö t t  k ö n y v i  c s k é jé -  
u e k  c z iin e  : „ N y e lv tu d o m á n y  i C s e v e g é s e k .  ‘ E  f ü z e t  
s z e r z ő n e k  ta v a ly  m e g je le n t  n é g y  i v i e  te r j e d ő  n y e l ­
v é s z e t i  m ű v e c s k é jé u e k  m in te g y  k i e g é s z í t é s é t  é s  m a ­
g y a r á z a t á t  k é p e z i .  K m e th y  ta v a ly  k i a d o t t  k ö n y ­
v e c s k é jé r ő l  a  s a j t ó  á l t a l á b a n  k e d v e z ö le g  n y i l a t k o ­
z o t t  ; ú g y  a  fő v á r o s i ,  m in t  a v id é k i  h í r l a p o k  t e ­
k in t é ly e s e b b  r é s z e  a  l e g s z e b b  e l i s m e r é s s e l  f o g a d ta  
a z t  N a g y o n  te r m é s z e te s ,  h o g y  a k a d ta k  h í r la p o k ,  
i l l e tő l e g  e g y e s  b í r á ló k ,  a k ik  tö b b  k é r d é s r e  n é z v e  
n e m  v o l ta k  e g y  é s  u g y a n a z o n  n é z e tb e n  s z e r z ő v e l .  
M u n k á já n a k  e g y e s  r é s z é r ő l  a  s z ig o r ú s á g n a k  b iz o ­
n y o s  n e m é v e l  n y i l a tk o z t a k .  O ly a n  is  a k a d t ,  d e  c s a k  
e g y ,  a k i h a t á r o z o t t a n  e l i t é l t e  K m e th y  ú j í tá s a i t  
S z e r z ő  e z e n  ú ja b b  f ü z e té b e n  l e í r j a  a z o n  b í r á l a t o ­
k a t ,  m e ly e k  e l s ő  k ö n y v é r ő l  a z  i l l e tő  h í r la p o k b a n  
m e g je le n te k .  E l ő s z ö r  k ö z l i  a z o n  10 h ír la p  b í r á l a ­
t á t ,  k ö z tü k  a  „ P é c s i  F i g y e l ő d é t  is ,  m e ly e k  c s a k  
á l t a l á n o s s á g b a n  e m lé k e z te k  m e g  m ü v é rő l .  E z e k  
u t á n  „ R é s z l e t e s  b í r á l a t o k "  e z im  a l a t t  k ö z l i  é s  
r é s z b e n  m e g c z á fo ln i  ig y e k s z ik  a z o n  k r i t ik u s o k a t ,  
k ik  k ö n y v é v e l  h o s s z a s a b b a n  tá r g y i l a g o s á n  fo g la l ­
k o z ta k .  L e g r é s z l e t e s e b b  p o lé m iá b a  b o c s á tk o z ik  
M a k i  á  r  y  P .  M ik ló s  s á r o s p a t a k i  t a n á r  k r i t i k á ­
j á v a l ,  k i  K m e th y  m ü v é t  a  „ S á r o s p a t a k i  L a p o k " -  
b a u  tö n k r e  s i lá n y i t a n i  a k a r t a .  K m e th y n e k  h a t a l ­
m a s  e l l e n f e le  M a k lá ry n  k iv id  m é g  S z a r v a s  
G á b o r  is .  H o g y  k i l e s z  m a jd  a  g y ő z te s ,  a z t  m é g  
m a  n e m  tu d ju k ,  d e  h o g y  K m e th y  a  m a g y a r  h e l y e s ­
í r á s  r e f o r m já h o z  n a g y b a n  h o z z á j á r u l ,  e z  k é ts é g b e -  
v o n h a t la u  té n y .  M i, r é s z ü n k tő l  c s a k  n y e r e s é g n e k  
t e k in t jü k  a z  i ly e n  s z e l le m i to l l h a r c z o t  s  k ív á n ju k ,  
h o g y  e n y e lv  h á b o r ú  o ly a n  b é k é v e l  v é g z ő d jé k ,  
m e ly  a  m a g y a r  h e ly e s í r á s  a p r ó b b  c s in n y e i t - b in y -  
n y e i t  v é g le g  m e g á l la p í t s a .  —  K m e th y n e k  e z e n  
ú j a b b  k ö n y v e c s k é je  N y í r e g y h á z á n  n y o m a to t t  J ó b a  
E le k n é l  (Z  i  I a h  y  S á m u e l  b i z o m á n y i . )  Á r a  4 0  k r. 
( S z e r z ő n e k  „ A  M a g y a r  H e ly e s í r á s  R e n d s z e r é n e k

1 A la p v o n a la i"  c z im ű  m u n k á ja  s z in té n  Z i la l iy  f ő v á ­
r o s i  k ü n y v b iz o m á n y a  u t j á n  r e n d e lh e tő  m e g  m in d e n  
k ö n y v k e r e s k e d é s b e n .  Á r a  6 0  k r .)  S z e r z ő n e k  m iu d ­

k é t  j e l e s  m ü v e c s k é jé t  m e le g e n  a j á n l ju k  a z  i r o d a ­
lo m  e n e m é t  p á r to ló  m ü v e i t  o lv a s ó  k ö z ö n s é g  b e ­
c s e s  p á r t f o g á s á b a  é s  a  k e z d ő  n y e lv é s z e k  t a n u l ­
m á n y o z á s á r a .

=  A „ M a g y a r  H á z ia s s z o n y ."  A z  e  e z im  a l a t t  
B u d a p e s te n  m e g je le n ő  h á z t a r t á s i ,  g a z d a s á g i  é s  
s z é p i r o d a lm i  h e t i la p ,  m e ly  a  m a g y a r  g a /.d aB szo - 
u y o k  o r s z .  e g y le té n e k  h iv a ta lo s  k ö z lö n y e .  C s is z é r -  
U g ró c z i  I«la a s s z o n y  fe le lő s  s z e r k e s z tő  v e z e té s e  
m e l le t t  ig e n  h a s z n o s  k ö z lö n y e  a  g a z d a s s z o n y o k n a k .  
T a r t a l m a  v á l to z a to s ,  t a n u l s á g o s  é s  é r d e k e s .  E l ő ­
f iz e té s i  á r a  e g y  é v re  6 f r t ,  fé lé v re  3  f r t .  n e g y e d  
é v re  1 f r t  5 0  k r . ,  e g y  h ó n a p r a  5 0  k r. E lő f iz e th e tn i  
le ^ c z é ls z e r ü b b e n  p o s t a u t a lv á n y  á l t a l ,  c z im e z v e  a  
„ M a g y a r  H á z ia s s z o n y  k ia d ó h iv a ta lá h o z ,  B u d a p e s ­
te n .  V á c t i  k ö r ú t  2 0 . —  M u ta tv á n y s z á m o k  in g y e n  
k ü ld e tn e k  m in d a z o k n a k ,  k ik  a  k ia d ó h iv a ta lh o z  e z e ­
k é r t  —  le g c z é ls z e r ü b b e u  l e v e l e z ő la p p a l  —  f o r ­
d u ln a k .

Gabona-árjegyzék.
P é c s  sz . k i r  v á r o s á b a n  1 8 8 5 . é v i n o v e m b e r  hó  

7*én  t a r t o t t  h e t i  v á s á r r ó l .

Á rp a

) j ó  . . . .
) k ö z é p s z e r ű  
) l e g a lá b b v a ló  .

i j ó  . . . .
) k ö z é |s z e r ű  
) l e g a l á b b v a ló  .

) ió  . . . .
) k ö z é p s z e r ű  
) l e g a l á b b v a ló  .

> i A . . . .
) k ö z é p s z e r ű  
) l e g a l á b b v a ló  .

) jó  . . . .
) k ö z é p s z e r ű  . 
) l e g a l á b b v a ló  .

) jó . . . .
) k ö z é p s z e r e  . 
) l e g a l á b b v a ló  .

Széna
S z a lm a

3 7 - i l t - t é r . * )  
Megjelent 

Pécs-baranyai

iia$jy képes naptár
á ra  3 0  kr.

Pécsi kis képes naptár
á ra  IS k r. Kapható

T ra u b  B. és társa
könyv és pupirkeresk edésében

P é c s e t t  34i.(io-3)

Különféle előjegyzési, t-ili, gazd aság i 
és tá reza  n a p tá ra k  tlns vá lasz tékban

A  L E G J O B B

í m A B K f t - w m a
A V A L Ó IM

LE HOUBLON
t r a n e z i a  g y á r t m á n y  

( A W I . F . Y  <V I I K M I Y  t ö l .  I ’A l t l / . S I I .V N

U tán - .á s ó k tó l  á r u k ó d u l  !

E z e n  p a p í r  d r  PO H L J. J. d r  LUDWIG R 
e s  d r .  LIPPM A N N  R u r a k tó l .

a bécsi ej/i/fle n i vegyészeti tím ára itó l
a  l e y m e l e y e b b e n  ú j á n  I I n t i k  é s  j i e i l i y  k i t i i n a  
m i n ö s é y e  é s  t ö k é l e t e s  t i s z t á s é  i á n á l  / o y v a , 
t o v á b b á  m e r t  s e m m i f é l e , e y é s t s é y r e  á r t o l  m o s  

a n y a y o t  n e m  t a r t a l m a z .

afrjc-*-'7Siial
PAC-8IMIT.K nn L’frrnjUETTR 17, rut Béraage:. a PARIS

A já n lk o z á s !
Egy, a község jegyzői teendőkben, 

valamint a fogalmazásban és mindennemű 
beadványok szerkesztésében s bagatel- 
ügyek vezetésében teljesen jártas, fedbet- 
leu erkölcsű, szolid józan, szorgalmas és 
megbízható nőtlen egyén, ki a magyar és 
német nyelvet érti és beszéli, a posta- 
kezelésben is jártassággal bir, évi 200 
fr t fizetés, egyéb mellékes jövedelem és 
teljes ellátás mellett alulírottnál azonnal 
alkalmazást nyerhet.

Versend, 1885. november 11.
S á n d o r  D é n e s ,

3 6 3 .  ( 1 — 1)

1 7 6 6 7

“1 8 8 5 . *

K ö s z ö n e t .

Mindazok, kik Blachier Vilmos Pécs 
szab. kir. város adóvégrehajtója el­
halálozása alkalmával részvétnyilat­
kozataik s a temetésre való megjele­
nés által fájdalmunkat némileg is 
enyhíteni iparkodtak — logadják a 
legmélyebb k őszömet li n k e t.

Pécs, 1885. nov 12.

(1_j4 A gyászoló család.

Ó v á s !
Óvatik mindenki nőmnek 0 *7.v a - 

(ics M ártá im én ak  kölcsönt vagy bá r­
minemű hitelt adni m ert én helyette 
semminemű kötelezettséget vagy fize­
tést el nem vállalok.

O s z v a t ic s  M á r to n
358 , __i )  c s iz m a d ia  m e s te r  ő s  k o rc s m á r o s .

*) E z e n  r o v a t  a l a t t  m e g je l e n t e k é r t  n e m  v á l la l  
f e l e lő s é g e t  a  s z e r k e s z tő s é g .

l a p tu l a jd o n o n .

K I S  .1 Ó  I  S  E  F ,  V Á R  A D Y  F E U E R C Z

f e le lő n  s z e r k e s z t ő .  f ő m u n k a tá r s .

Hirdetések.

gúzzali elaltatással.
f o g ó i m  o z á s o k a t ,

egyes fogak
ó s

e g r é s z  s o i o k
behelyezését

a legújabb rendszer szerint elvállalja

Girardi József
3 4 8 .  ( 3 - 3 )

fo g iu ű v é n z

Pécsett, apácea-utcza 17,

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telek 

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. 
Jeszenovszky Györgyim szül. Csepinszky 
Erzsébet sásdi lakos végrebajtatónak Stier 
József m.-széki lakos végrehajtást szen­
vedő elleni 32 frt 25 kr. tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a pécsi kir. törvényszék (a sásdi kir. já­
rásbíróság) területén levő l’ülöskc köz­
ségben fekvő a pölöskei 115. sz. tjk ben 
felvett 037. hszsz. lekvöségre és présházra 
552 frtban az árverést ezennel megállapí­
tott kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
fenuebb megjelölt ingatlan az 1885. évi 
november hó lti-ik napján INilöske 
községben a bírói lakban megtartandó 

) nyilvános árverésen a megállapított ki­
kiáltási áron alól is cladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
I gatlan becsárának l0°/„*át. vagyis 55 frt 20 
kr. készpénzben, vagy az 1881. L \ t ez. 42. 

| íj-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt 

I igazságügyminiszteri rendelet 8. ij-ábau 
• kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezéhez letenni, avagy az 1 ss 1 LX.

! t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
1 a bíróságnál előlegen elhelyezéséről kiállított 
I szabályszerű elismervényt álszolgáltatni

Kelt a pécsi kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóságnak 1 S S 5 .  évi október 

i bő 9-ik napján tartott üléséből.
Kiadta:

V i s y P á l .
3 6 1 .  hz. (1 —  1) k i r .  tö r v é n y s z é k i  j e g y z ő .

1 3 7 2 8 s z .
1 8 8 5

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Plai- 
ner Lajos végrebajtatónak ifjú Pötz János 
végrehajtást szenvedő elleni 58 frt 50 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék 
területén lévő és a hódolvai 79. számú 
telekjküuyvbeu felvett 2520. hsz. számú 
szöllőnek azon felére mely Jednaesies 
István, Jaksa és Fráuyö után ment ifjú 
Pötz Jáuos tulajdonába a melyre a B. 2. 
alatti perfeljegyzés nem vonatkozik 520 
frt a +  2462. hsz. számít présházra egész­
ben 30 frt a +  2459. hsz. számú lakó­
szobára egészben 100 írtban az árverést, 
ezennel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a fenuebb megjelölt 
ingatlanok az 1886. évi jan u á r  hó 25-ik 
napján délelőtti 10 órakor Bodoiyáu 
a bírói lakban megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10" „-át, vagyis 52 
forint, 3 forint, 10 lorint készpénzben, 
vagy az 1881. LX t. ez. 42 §-ábau jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1-én 3333. sz. a. kell igazság­
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál elölegcs elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatui.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek 
könyvi hatóságnak 1885. évi szept. hó
11-én tartott üléséből. Kiadta.

Perczel Ferencz,
3 5 9 .  (1 —  1) k ir-  tH*éki je g y z ő .



S f Eddig még felülmulhatlan Xi. 
a MAAGER W.-féle

cs. kir. kizárólag szabadalmazott, va l ód i ,  t i s z t a

C s u k  n in á j - o 1 a j
MAAGER VILMOSTÓL BECSBEN.

Az o rv o si te k in té ly e k  á lln i  m e g v iz s g á l ta to tt  é s  könnyön 
óm oszt hot ösóge folytán g y e rm e k e k n e k  is a já n lh a tó ,  m e r t  a  
le g t is z tá b b ,  l e g jo b b n a k  e lis m e r i  s z e r :  moll- s  tíiriöhnjok, gör- 
vóly, daganatok, Kolosok, bőrkiütések, mirigybajok, gyen­

geség .stb. e lle n  egy üveg á r a  1 Irt — k a p h a tó  g y á r i  r a k t á r b a n :  Bécs- 
bon, Hcumaikt 3. szám a la t t ,  v a la m in t  a z  O s z trá k -M a g y a r  b iro d a lo m  le g tö b b  
é s  jo b b  n e v ű  g y ó g y s z e r tá r á b a n .

P écsett k a p h a tó : Balázs Ö d ö n , Kovács M. és  Sipöcz I s tv á n  g y ó g y - 
t á r á b a n ;  Reeh V ilm o s —  Spitzer S á n d o r  é s  fia i k e r e s k e d é s é b e n .  342. ( 12  — 2)

I t r  M i k o l a s e h  K á r o l y - f é l e  
s p a n y o l  

C h i  n a  - b o r .
D r  . M i k o l a s e h  K á r o l y - f é l e

s p a n y o l
v a s t a r t a l m ú  C h i n a - b o r .  

I l r .  M i k o l a s e h  K á r o l y - f é l e
s p a n y o l

p e p s i n - b o r .
D r .  M i k o l a s e h  K á r o l y - f é l e

s p a n y o l
p e p t o n - b o r .

D r  M i k o l a s e h  K á r o l y - f é l e
s p a n y o l

r h a b a r b a r a - b o r .

A  l e g jo b b  s z e r  g y o m o r -g y e n g e s é g e k b e n ,  h id e g le lé s ,  
i d e g - h á n ta lm a k  s u tó b e t e g s é g e k  e l le n  E gy  üv eg
á r a  l '5 0

K itű n ő  h a t á s ú  a z o n  b e t e g s é g e k b e n ,  m e ly e k  v é r s z e ­
g é n y s é g - ,  v a g y  r o s s z  v é r tü l  s z á r m a z n a k .  E gy  üv eg  
á r a  1 5 0 .

R e n d k ív ü l i  s z e r  m é r g e s  d a g a n a to k ,  a  g y o m o r  la s s ú  
m ű k ö d é s e  s  a z  e b b ő l  s z á rm a z ó  b e te g s é g e k  e l le n .
E g y  ü v e g  á r a  1 5 0

A le g b iz to s a b b  s z e r  a  g y o m o r  m ű k ö d é s é r e  n e m  h a tó  
s z e r v e k  f e lü J i t é s é ü l  E gy  ü v e g  á r a  1*50.

A  l e g jo b b  s z e r  g y o m o r -  é s  h é l - k a th a r u s ,  v a la m in t  
e g y é b  b e te g s é g e k  e l le n .  E gy  ü v e g  á r a  1*50.

Főraktár Ausztria s Magyarországra nézve (Galliczia és Bukovina kivételével)
Maager Vilmosnál. Bécs, III. Heumarkt 3.

o c x x x xx x x x xx x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x :

a ^
Rupprecht János

harang- és rézöntődé, fecskendő- és 
szivattyú-gyára Pécsett.

A 11. t. közönségnek, uriisógoknak, községek­
nek és tűzoltóságnak tudomására hozza, hogy 
Brandt Vilmos ás társa c/.égtől az általuk fel­
talált

, .  H - r i t ü a n . ©  t n © . z o l t ó - a , r L 3 7 - © , g :

árusítását szab kir. Pécs városa és Baranyamegye területére átvette és fel van hatalmazva arról recepteket,
X  i'ioyszintén elkészített anyagot hektoliterként eladni. Kívánatra ezen ---- x—"l *~,-m— -** x-
X  tüntetett tüzoltószerrel készséggel próbák is eszközöltetnek

általános elismeréssel találkozott és ki-
350. (10—3)A  tüntetett tüzoltószerrel készsegge. pi««»K .s rszKozouemeK. 350. (I<>—3)

ö x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x ö
6 5 4

Á8 f). 8Z ,im - f  '  '

Árverési Ili rdetménv.

iu i. nini. iiiiüi
O  v

liq iicrők,
v a la m in t  m in d e n fé le  k ü lö n le g e s s é g e k  u m . 
f r is  c a v i a r .  a p r o - a jo k .  k e l e t - t e n g e r i - z s i r o s  
h e r in g .  k e r e k h e r in g .  v a ló d i  fn m e z in  m u s tá r .
s a j t o k  é s  f ű s z e r á r u k  n a g y  v á la s / . t é k b » n
k a p h a tó k

Lederer Bernat
fü s z e r k e r e s k e d é s é b e n  P é c s e t t ,  S z é e h e in i - t é r  
D r. L o e w y -fe le  h á t b a n .

E g y é n é *  ö s s z e k ö t t e t é s  á l t a l  a z e n  k e d ­
ve/..- h e ly z e tb e n  v a n .  v a la m in t  m in ő sé g  ú g y  
s z in té n  a z  á r u k  o l c s ó s á g a  á l t a l  m é g  a  l e g ­
n a g y o b b  i g y é n y e k n e k  is  m e g f e le lh e tn i ,  m ié r t  
a  n . t. k ö z ö n s é g  é lé n k  p á r to l á s á r a  b iz to n  
s z á m it .  .'132. ( 6 — 4

Érven Lucas Bols,
fennáll óta,

ezek különlegességei:

n  •  • ■■ az ország eiso-Curacao-Anisette. t a r t a t n a k

r s  k u d v a r i  s z á l ­
l í tó k .  k . n é m e l-a l-  
föltíi u d v  s z á l l í tó k  

Amsterdam

H o s s z ú  é v e k  s o r á n  ö e m e l t  é s  e l ő n y ő s ­
n e k  b e b iz o n y u l t

Daubitz gyomorkesernynek
e g y  h á z b a n  se m  s z a b a d n a  h iá n y z a n i !

V a ló d i  k a p h a tó  G r i in h a u m  A lh e r tn é l ,  
I r g a lm a s o k - u t c z a  2 . sz.. 3 2 6 . ( 2 4 — 5 )  f

Á kaposvári utczában levő
h á z a m a t ,

mely egy úri lakást foglal magában, 
a hozzátartozó szül Ifivel együtt el­
adom. Azonnal he lehet költözni. Szint­
úgy eladom a szigeti országúton levő 
házamat is.

Nemeth Gyula, ügyvéd.
M e g y e -u ic z a  II s z á m

A m á r  5 0  e v  ó t a
a  b é c s i  p ia c z o n  f e n á l ló ,  le g jo b b

h í r n e k  o r v  e m l ő

a jó pásztorhozu

c z in iz e t t ,

e t előtt

Strohíchneider Vincze,
o s z t ó  n n g y k e i  c . - k c d c s

Bécsben,
■ R o lb f i i lh im s l ta s s e  14.,

clám eitja nz ö összes

valódi brünni 
gyapjú-szövetek

■ nkt u á t n.aradék. kh.'in egész 
férfi öltözékekre,

t e l j e s e n  e l é g s é g e s  e g y  ö l t ö z e t r e ,  é s  p e d ig  k a ­
b á t ,  n a d r á g  é s  m e l lé n y r e ,  b á r m i l y  s z í n b e n  a  
l e g t a r t ó s a b b  m i n ő s é i b e n ,  k ö v e tk e z ő  k é t  l e g ­
o l c s ó b b  h a t á r o z o t t  á r é r t  é s  p e d i g :
I I  o . l  m i n ő s é g ű  e g y  e g é s z  ö l tö z e th e z  3  f r t  5 0  k r. 

l - s ö  m i n ő s é g i t  „ „ 4  I r t  5 0  k r .
E z e n  m a r a d é k u k b ó l  m in tá k  n e m  k ü ld e th e tn e k ,  

a z o n b a n  e z e n n e l  n y i lv á n o s a n  k ö te le z e m  m a g a m a t ,  
a z  á r u k a t  n e m  te t s z é s  e s e té b e n  k é s z s é g g e l  v is z -  | 
" / a f o g a d n i .

A f e n te b b i  s /n  e t e k n e k  s z á l l í t á s a ,  c s o m a g o l á s i  
k ö l t s é g  f e l s z á m í t á s a  n é l k ü l ,  a  p é n z n e k  e l é r e  be-
k ü ld é s e  v a g y  u t á n v é t e l ü l  t ö r té n ik  343 . (4 — 3 )

F ő n y e re m é n y
e s e t le g

5 0 0 . 0 0 0
m á r k a

Szerencse 
jelentés 

Meghívás részvételre
a  n a g y  n y e r e m é n y e k r e  jo g o s u l t  H a m b u rg  
á l la m  á l t a l  b iz to s íto tt  n a g y  p é n z so rso -  

l á s r a ,  m e ly e n

!> m il l ió  0 ,  4 5 0  m á r k a
n y e re m é n y  k i s o r s o lla tn i  fog.

E z e n  e lő n y ő s  p e n z - s o r s o l á s n a k  n y e re m e  
n y e i .  m e ly e k  t e r v s z e r i l l e g  c s a k  100,000 s o r s je g y e t  
t a r t a lm a z n a k ,  a  k ö v e tk e z ő k ;

A leg n ag y o b b  n y e re m é n y  r s e t l c -  5 0 0 ,0 0 0  
m á rk a .

I>ij 3 0 0 . 0 0 0  B 
I n y e re m .  5 2 0 0 . 0 0 0  . 100.000  . 

„  9 0 . 0 0 0  . 
8 0 . 0 0 0  

.. 7 0 , 0 0 0  , 

.. 6 0 .0 0 0  
,- 5 0 .0 o O  
.. 3 0 , 0 0 0  . 
„ 20 000 
„  1 5 .0 0 0

2 6  n y e r .  n 10 000  ni.
5 6

106
2 5 3
512
818

5.0 0
3.000 „
2.000 „
1.000 ..

500 ., 
I50ny.3 0 0  200.150 m 
31720 nyer. á 145 m. 
7990 ev 124.100, 94 m. 
885 0  ny. 67. 4 0 .2 0  ., 
összesen 50 ,500 ny er-

T. ez. anyák figyelmébe!
Alolirottnak van szerencsém tu- 

domfisra hozni, hogy

« >  n ő i  i * i i  l i ; t

alaprajz. niertckvétel és szahás/at- 
ban alapos oktatfiat adhatok. Sajtit 
tapasztalataim és azon rendszer elsa 
jfititfisa által, mely az idei budapesti 
országos kiállításon haladásért ki­
tüntetésben részesült, azon helyzet­
ben vagyok, ezen rendszer szerinti 
ruhakészitest egy hó alatt tökélete­
sen betaníthatni.

A tandíj csak 10 frt.
Oktatás adatik a házban vagy kívá­
natra a házon kívül úgyszintén a 
vidékén is. A t. ez. közönség kegyes 
pártfogásáért esedez

N o v a k  M á r ia
■U« (3— 3 i P é c s e t t ,  k i im ó - u te z a  3 0  sz .

e* e z e k  n é h á n y  h ó n a p  a l a t t  7  r é s z le tb e ! !  b izo  
n y o s a n  k is o r s u l tu tn a k .

A/. e l» ó  o s z tá ly u  fő n y e re m é n y  5 0 . 0 0 0  m a r k a  
a I l  ik  o s z t á ly b a n  6 0 . 0 0 0 -re , a  l ll- iU  o sz tá ly  b a n  
7 0 .0 0 0 -1  e , H ÍV . o s z tá ly  b a ,  8 0 . 0 0 0  n  , a z  V. 
o s z t á ly b a n  9 0 . 0 0 0 - r e .  a  V I. o s z t .  1 0 0 ,0 0 0 -n - ,  
a  \  11. o s z tá ly  b a u  2 0 0 .0 0 0 -le  e m e lk e d ik  é s  a
3 0 0 . 0 0 0  i n á r k a  d í j ja l  e s e t l e g  5 0 0 . 0 0 0  m á r ­
k á r a  e m e lk e d ik .

A z e l s ő  n y e r e m e n y - h u z á s r a .  m e ly  h iv a ta  
lo s a n  n i e g á l l a p i t t a to t t .

az egész eredeti sorsjegy csak 3 frl 60 
kr. o. é. vagy 6 márka 

a fél eredeti sorjegy csak I frl 80 kr. 
o. é. vagy 3 márka

a negyed eredeti sorsjegy csak 90 kr.
v a g y is  l  xjt m . •

é s  e z e n  H a m b u r g  á l la m  á l t a l  b i z t o s í t o t t  e r e ­
d e t i  s o r s j e g y e k  (n e m  e l t i l t o t t  Í g é r v é n y e k )  a z  
e l e t e t i  t e r v j á t é k k a l  f o g n a k  a z  ö s s z e g  e lő le g e *  
b e k ü ld é s e  m e l l e t t ,  v a g y  p o s t a u t á n  v é te l le l  a  
l e g f é l r e e s ó b b  t á j a k  f e lé  is  k ü ld e tn i .

M in d e n  r é s z e s  a  h ú z á s  u t á n ,  m in d e n  fel- 
s z ó l i t á s  n é lk ü l ,  a z o n n a l  k a p  tő le m  e g y  k im u ­
ta tó t  i  t á b l á z a t o t .

A l la m c z im e r r e l  e l l á t o t t  t e r v e z e t e t ,  m e ly ­
b e n  a  n y e r e m é n y e k n e k  h é t  r é s z r e  v a ló  f e lo s z ­
t á s a  l á t h a t ó ,  k ív á n a t r a  a z o n n a l  k ü ld ö k .

A n j e r c m é n y p t e e k  kifi/.zetcse 
cs c lk iih lcse

a  l e g n a g y o b b  t i t o k t a r t á s  m e l le t t ,  tő le m  a z o n n a l
e s j k ö z ö l t e t i k .

M e g r e n d e lé s  l e g e z é lu z e r ü h h e n  a j á n ­
l o t t  l e v é l le l ,  v a g y  p o s t a u t a lv á n n y a l  tö r t é n ik .

ÍJG *  M eg  b íz á s s a l  f o r d u l jo n  a z  i l l e tő ,  a 
kÖ A el á l l ó  b ú z á s  v é g e t t  a z o n n a l ,  v a g y  le g fe l je b b

november hó 20-ig
idősb Heckscher Sámuel

b a n k -  és v á l t ó - i r o d á j á h o z  HAM BURGBAN
3 2 9 . ( 7 - 4 )

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!

5 0 0 ,0 0 0  márka
f ő n y e r e m é n y t  í g é r  k e d v e z ő  e s e tb e n  a  h a m b u rg i 
n a g y  p e n z s o r s j á t e k .  m e ly  a  m a g a s  k o rm á n y  
á l t a l  j ó v á h a g y a t o t t  s  b i z to s í t t a to t t .

E m e z  ú j a b b  j á t é k - t e r v e z e t  e lő n y ö s  b e r e n d e ­
z é s e  a b b a n  á l l ,  h o g y  r ö v id  p á r  h ó  le f o ly á s a  
a l a t t  7  s o r s o l á s b a n  1 0 0 .0 0 0  s o r s je g y b ő l  
5 0 . 5 0 0  n y e re m é n y n e k  k e l l  b iz to n  tö r t é n n ie ,  e z e k  
k ö z ö t t  v a u n a k  fő n y e r e m é n y e k  e se tle g * -s  5 0 0 , 0 0 0  

b , m á r k a  i l l e t ő l e g :

1 n y e re m ,  á  m . 3 0 0 . 0 0 0 2 6  n y r m á m .  10.000
1 R „ „ 200 .0 0 0 5 6  r „ w 5 0 0 0

2 f n - 100,000 106  . r  B 3 0 0 0

1 „ n . 9 0 , 0 0 0 2 5 3  „ r  „  2000
1 vi n " S 0 .0 0 0 :> 11 „ „ „ l o o o
i  m n n 7 0 . 0 0 0 MI8  . „ „ 5 0 0

1 r  V. - 6 0 . 0 0 0 3 1 .7 2 0  .. „ -  1 4 5
2 , 5 0 , 0 0 0 1 6 ,9 9 0  ny-e i i 'iu é i iy  á  m .

1 II H U 3 0  OOO 3 0 0 .  2 0 0 . 150 . 124 , 9  4,
20 .000 6 7 , 4 0  2 0 ,

3  , ,  * „ 1 5 , 0 0 0

E z e n  n y e r e m é n y e k b ő l  a z  e l s ő  o s z t á ly b a n  
2 0 0 0  s o r s o l t a t i k  k i 1 1 7 ,0 0 0  m . ö s s z e g b e n .  —  
A z I .  o s z t .  f ő n y e r e m é n y  5 0 , 0 0 0  in t.  t e s z  s a 
2 - ik h a n  6 0 . 0 0 0 .  a  3 - ik b a n  7 0 . 0 0 0 .  a  4 - ik b c n
8 0 . 0 0 0 a ' 5 - ik b e n  9 0 . 0 0 0 ,  a  fi ik b a u  1 0 0 .0 0 0 ,  
a  7 - ik h e u  a / o i ib a n  e s e t l e g  5 0 0 . 0 0 0 .  i l l e tő le g
3 0 0 . 0 0 0  2 0 0 . 0 0 0  s tb .  m a r k á r a  e m e lk e d ik .

A n y e :  e in é n y  b ú z á s o k  h iv a t a lb ó l  t e r v s z e ­
r ű e n  v a n n a k  m e g á l la p í tv a .

E z e n  n a g y ,  a z  á l la m  á l t a l  b i z t o s í t o t t  p é tiz -  
s u r s j á t é k  le g k ö z e le b b i  h u z á s á h u z  k a p h a tó :

1 e g é s z  e r e d e t i  s o r s j .  
1 fé l
1 n e g y e d  „ „

M in d  e n n e  m ű  m e g b i/ .a

vak 3 . 5 0  í r t  o .
„ 1 .75  f r t  o .
„ 9 0  k r .  o .

•••k , a  p é n z  b e k ü ld é s e ,
p o s ta u to n i  f i z e té s  v a g y  a z  ö s s z e g  u t á n v é t e l e  m e l ­
l e t t  r ö g tö n  a l e g g o n d o s a b b a n  t e l j e s i t t e t n e k ,  s 
i in d e n k i  a z  á l la m  c z im e ré v e !  e l l á to t t  e r e d e t i  
s o r s j e g y e t  tő lü n k  s a j á t  k e z e ib e  k a p ja .

A m e g re n d e lé s e k h e z  a  s z ü k s é g e s  h iv a ta lo s  
t e r v e z e t e k  in g y e n  m e l l é k e l te tn e k ,  m e ly e k b ő l  
ú g y  a  n y e r e m é n y e k  b e o s z tá s a  a z  i l l e tő  o s z t á ­
ly o k r a ,  m in t  s z in té n  a z  i l l e tő  b e t é t e k  is  m e g ­
lá t  h a tó k  é s  m in d e n  h ú z á s  u t á n  é r d e k e l t  f e l e ­
i n k n e k  f e lh ív á s  n é lk ü l  m e g k ü ld jü k  a  h iv a t a lo s  
l iu z á s i  l a j s t r o m o t .  K ív á n a t r a  a  h iv a t a lo s  t e r v e t  
e lő r e  m e g k ü ld jü k  m e g te k in t é s  v é g e t t  b é r in e n tv e  
é s  k é s z e k  v a g y u n k  n e m  te t s z é s  e s e t é b e n  a s o r s ­
je g y e t  az. ö s s z e g n e k  v i s s z a f iz e té s e  m e l l e t t  l i u / á s  
e l ő t t  v i s s z a v e n n i .  —  A n y e r e m é n y e k  k i f iz e té s e  
t e r v s z e r ű e n  p o n to s a n  s  a z  á l la m  j ó t á l l á s a  m e l ­
l e t t  tö r t é n ik ,  ( . ' s o p o r to z a tu n k  m in d ig  a  s z e ­
r e n c s e  k e g y e l t j e  v o l t  é s  é r d e k e l t  f e le in k n e k  
g y a k r a n  a  le g n a g y o b b  n y e r e m é n y e k e t  f iz e t tü k  
k i, tö b b e k  k ö z ö t t '  2 5 0 . 0 0 0 .  1 0 0 .0 0 0 ,  8 0 , 0 0 0 .  
6 0 . 0 0 0 .  4 0 , 0 0 0  s tb  m á rk á v a l .

E g y  i ly ,  a  le g s z o l id a b b  a l a p o k r a  f e k t e t e t t  
v á l l a l a t n á l  e l ő r e l á t h a t ó l a g  m i n d e n ü t t  a l e g é l é n ­
k e b b  r é s z v é t r e  le h e t  b i z to n  s z á m í ta n i ,  s  k é r jü k  
e n é l f o g v a ,  h o g y  m in d e n  m e g b íz á s n a k  m e g f e le l ­
h e s s ü n k ,  m in d e n  m e g r e n d e lé s t  m in é l e lő b b ,  de  
m in d e n e s e t r e  f. é. n O V O I l t b o r  3 0 - i l t i l  
e l ő t t  a z  a lá b b i  e z é g b e z  k ü ld e n i .

Kaufmaim és Simon,
bank- és vá l t óüzl e t e  Hamburgban.

U . i.  E z e n n e l  k ö s z ö n e tü l .k é t  n y i lv á n í t j u k  
a z  e d d i g  a j á n d é k o z o t t  b i z a lo m é r t ,  s  k é r jü k  a 
h iv a t a lo s  t e r v e z e t  á t t e k in t é s e  á l t a l  a n a g y s z e r ű  
n y e r é s i  e s é ly e k r ő l  m e g g y ő z ő d n i ,  m e ly e k e t  a 
a  s o r s o l á s o k  n y ú j t a n a k .

3 3 0 .  (,7— 4 )  A fe n te b b ie k .

M fir ia - c e l l i  
g y o m o r - c s e p p e k

jelen hatású gyógyszer a gyomor min­
den bántulinai ellen

é s  f ö lü lm u l l ia ta t ln n  a z  c t -
• á g y h i á n y ,  g y o m o r  
g y e n g e s é g ,  r o s z s z a g u  
l e h e l e t ,  s z  e l e k ,  s a v i t  
n y i t  f e l  Imi f o g é * ,  k u ­
l i b a ,  g y o m o r b a  m i ,  
g y o m o r é g é s ,  l i u g y k ö -  
k e p z ö d e s ,  t ú l s á g o s  

n y a l k a  k é p z ő d é s ,  s á r ­
g a s á g ,  u n d o r  é s  h á ­
n y á s ,  f ő f á j á s  (h a  az. a  
g y o m o r b ó l  e r e d ) ,  g y o -  
m  o r g ü r e s ,  s z é k s z o r u -  
l a t ,  a  g y o m o r n a k  l u l -  
f e r h e l l s e g e  e l e i  é s  i t a l  
á l t a l ,  g i l i s z t a  l é p  é* 
m á j b e t e g s é g ,  a r a n y ­
e r e s  h á n t o l t n a k  e l l e n .  

ip|> l-Igy i iy o g o se á ra  hatszná-
l i l t l  i i I : i * -1 I :» * - í * - í i |  o g y ü t t  í i í *  U r .

kapható : / ecset! lUilás Oáön, Karács JMim 
háhj és Sijáicz István íjt/ilyi/szei ész uraknál. 
Pécsvárad: Dvorszky Béla gyógyszerésznél. 
Szigetváron : 1 isy Stindor gyógyszerésznél'. 
Siklóson : Rónai gyógyszerésznél. Sásd: 
Keller Gyula gyógyszerésznél. Szászvár : 

Baltiul László gyógyszei észnél.
V a la m in t  a z  o s z t r n k - m a g y a r  b i i o d a lo m  m in d e n  
n a g y o b b  g y ó g y  s z é r i á i  n b n i  é s  k e i  e g k e d é s é b e n .  

K ö z p o n t i  s zé tk ü ld é s t  r a k tá r  im y y h a n  és 
k ic s in y b e n .  ( 1 3 — 7 ) i

DltADI IIÁROLV,
a z  wő r  a  n g y  a l  li o z “ c z in i z e t t  g y ó g y s z e r t iL " á b a n

K r e m z i e r b e n ,  M o r v a o r s z á g b a n .

Folyó évi doczcmber hó 9 én délelőtti 9 órakor Pccsváradon a 
sxámtartősági hivatalban kővetkező bérleti tárgyak fognak zárt ajánlattal
egybekötött nyilvános szóbeli árverés utján haszonbérbe adatni:

1. llird-vasnsi birtok csárdával 1887. évi január 1 töl — 1895. évi ! 
szeptember utolsó napjáig, vagyis 8 év és 9 hóra 1106 forint évi bér,

2 Kékcsdi urad. vízi malom 1887. évi január 1 töl három esetleg | 
hat egymás után következő évre évi 300 frt, mint kikiáltási bér mellett.

A bérleti feltételek a fennevezett hivatalban megtekinthetők.
Bérleni szándékozók szíveskedjenek 107« bánatpénzzel ellátva vagy 

személyesen megjelenni, vagy pedig a feltételek értelmében szerkesztett s 
10"» bánatpénzzel ellátott s szabályszerűen bélyegzett Írásbeli ajánlatukat 
f. évi dcc/.cmbcr hó 9-ike reggeli 9 óráig a fennjelzett hivatalnál beadni.

I tó, vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem vétetnek. 
Pécsvárad, 1885. évi november hó 9-én.

3 6 0 .  (3  — 1) Kir. közalapitv. urad. számtartóság-.

IIá%-ela<lás.
Pécsett főuteza ( b u d a i  k ü l v á r o s )

3 4 .  s z á m ú  h á z
szabad kézből kedvező feltételek 
mellett azonnal eladó,

Bővebb feh ilágositás l'lebá- 
niaköz 4 szám alatt.

I

340. ( 0 - 4 )

Ház és szőlő eladó!
A Mária-ntczában a 31. sz. tij 

ház, és az aranyhegyben egy hoki 
és 158 Qöl nagyságú jé karban álló 
szőlő, présházzal együtt, szabadkéz­
ből eladó. á s s  c > _ i3 )

Értekezhetni Nagy Flórián ntcza 
16. sz. alatt lakó tulajdonossal.

S in g c rs trasse  15. PSERHOFER J.-féle g y ó g y s z e r t á r
Bécsben/,u in

..g o ld . R e ic h sa p fe l.
Y e i ’t i s / . t í l o  l a b d a c s o k  e z e lő t t  e g y e te m e s  la b d a c s o k  n e v e  a l a t t ;  e/. u tó b b i  n e v e t  t e l je s  j o g g a l  m eg  
é r d e m l ik ,  m iv e l c s a k u g y a n  a l i g  l é te z  k  b e te g s é g  m e ly b e n  a  la b d a c s o k  c s o d á s  h a t á s u k a t  e z e r s z e r e -  

b e  n e m  b iz o n y í to t t a k  v o ln a .  A le g m a k a c s a b b  e s e t e k b e n ,  m e ly e k b e n  m in d e n  e g y é b  s z e r  s ik e r  
te le n i i l  a lk a l m a z t a t o t t ,  e z e n  la b d a c s o k  s z á m ta l a n s z o r  é s  a  l e g r ö v id e b b  id ő  a l a t t  t e l je s  g y ó g y u lá s :  
e r e d m é n y e z t e k ,  1 d o b o z  lf )  l a b d a c s c s a l  21 k r ,  1 te l te i  c s  6  d o b o z z a l  1 f r t  5  k r ,  b é r m e n te t le n  u tá n  
v é t  m e l l e t t  m e g k ü ld é s s e l  1 f r t  10 k r .  (1 t e k e i c s u é l  k e v e s e b b  n e m  k ü ld e t ik  s z é t .)  S z á m ta l a n  lév é  
é r k e z e t t ,  m e ly e k  í ró i  b á lá t  m o n d a n a k  a  l a b d a c s o k é r t ,  m e ly e k n e k  a  le g k ü lö n f é lé b b  é s  l e g s ú ly o s a b b  
b e te g s é g e k b e n  e g é s z s é g ü k  h e l y r e á l l í t á s á t  k ö s z ö n ik .  A k i c s a k  e g y s z e r  k í s é r l e t e t  t e t t  v e .u k ,  to v á b b  

a já n l j a .  A s z á m ta l a n  k ö s z ö n ő  i r a to k  k ö z ü l  id e  m e l lé k e lv e  k ö v .lü n k  n é h á n y a t .
l.eong.-iiig, INsá, májú* 15. nhból bevennie kell. az egészsége má olyannyira helyi.

! I.apilarsai valóban i eliiek. 
iithogy valóban

Nagyon tisztelt 
■ni olyanok m int s. k inas a 
ajdiieui nntulenl orvosolnak

A husvéikor m egrendelt lapdarsokliól nagyol b lészé t b a ­
rátaiul es ősinél őseim kö/ö tt szétosztottam  é . in ud. gyiknek 

náll. még különféle lájdalm akban szenvedő idősebb 
■nek is. h .nem  nyerték  is vissza teljes egészségüket, do 

tetemesen m egjavultak és e /e i t  az orvosságot folytatni óhajt 
ák. I.egytn  oly szives nékem ismét 5 lekeresel küldeni, es 
ogadja tőlem es mindaz, ki,4 kik azon szerem seben része- 
dUttink lapdaosai által egészségünket via-M nyerhetni fuiró 
köszöneiünket. O eutinger Marton

Iitga, Sz.-György. 1882. febtnár Ifi. 
Tisztelt u r ! Nem eléggé nyilváníthatom  köszöuetamet 

lapdavsai.it, inéit, l-teneti kívül, csakis a véiiisztltó lapda- 
ai haszuslata altat gyógyult meg nőni, ki már évek óta 

misei ere betegségben szenvedett, habár még most is néha |

á lőtt, hogy ifjú erővel minden foglalatosságait l-mét 
ge/beti. Kz.en köszöuetnyilváuilásouiat kéietn a szenved 
emberiség javára  felhasználni, egyúttal kétek  ismét k«t ti 
keres lapdaesot és kel dai ab d u n a i szappant küldeni Kid. 
uös tisztelettel Nórák Alajos, tökért ész.

Tekintetes ur ! Azou feltevésben, hogy minden o.vos-i 
gai hasonló jók  m iét ön h íres (agy balzsam a, mely rsatá 
Gomban több idült fagy bajokon gyorsan segített,
. Ilen segítő oivosságok,elleni bizalm stlauság m daezáia eli.a- 
tároztain uiagauiat. az ön véitisztitú  lapdacsaihoz iiyttlni 
hogy ezen kis lapdaesok segítségével a légi aranyér tájdal 
m aim at ostromoljam. Nem resteleui bevallani, hogy légi 
bajom négy heti használat u tán egésaen és tiljesen 
és én halálaim  körében ezen lapdacsokat szoigo*au ajánlóin 
Nincs is ellenvetésein, ba ön ezen sorokat nyilvánossági 
hozza — tlua csak nláiráscm  nélkül. Mely tisztelettel 

Hécs, 1881. február 20' C- V. T.

( ' a g y - b a l z s a m ,  P s e r h o f e r  J . - t ó l  é v e k  ó m  le g b is -  
tu s a l ib  s z e r n e k  v a u  e l i s m e r v e  m in d e n n e m ű  fa g y -  
b a ju k  é s  i d ü l t  s e b e k  s tb .  e l le n .  1 té g e ly  4 0  k r .

( i o l y v a - b a l z * a i l l ,  b i z to s  s z e r  g o ly v n s  n y a k  e lle n .
1 ü v e g c s e  4 0  k r .

K l c t - c s s c u c / í a  ( p i a c ú i  c s e p p e k ,  s v é d  c s c p -  ■ 
p e k ) ,  m e g r o m lo t t  g y o m o r ,  r ó s z  e m é s z té s ,  m in ­
d e n n e m ű  a l t e s t i  b a jo ü  e l le n ,  k i tű n ő  l iá z is z e r .  
E g y  ü v e g c s e  2 0  k r .

I  t i f ü  n e d v  ( p r á g a i  c s e p p e k ) ,  á l t a l á n o s a n  is m e r t  
k i tű n ő  l i á z i s z e r  h u r u t ,  r e k e d t s é g  é s  k ö h ö g é s  e l ­
le n .  1 ü v e g  5 0  k r .

A m e r i k a i  k ö s z v é u y - k e n c c s ,  g y o m a i t  é s  b i z t o ­
s a n  I ta tó ,  k é t s é g t e l e n  a  l e g jo b b  s z e r  m in d e n  
k ö s z v é n y e s  é s  i - s ú z o . b a j ,  n e v e z e te s e n  h á tg e -  
r in e z b a j ',  t a g s z a k g a tá s ,  g ö r c s ,  id e g e s  f o g fá já s ,  I 
f ü l s z a h g a tá s  s tb .  s l b .  e l le n .  1 f r t  20  k r .

T a i i n o c h i n i i i - h u j k e i i ö c s ,  P s e r h o f e r  J - tó l  év ek  
ó t a  o rv o s o k  é s  la ik u s o k  á l t a l  v a la m e n n y i  ba j 
n ö v e s z tő  s z e r  k ö z ö t t  a  l e g jo b b n a k  e l is m e rv e  
1 c s in o s a i t  k i á l l í t o t t  n a g y  s z e l e t ic z e  2 f r t .

E g y e t e m e s - t a p a s z  s t e u d e l  t a n á r tó l ,  v á g á s i  é« 
s z .u ta s i  s e b e k r e ,  m in d e n n e m ű  s ú ly o s  d a g a n a t  o k i a, 
r é g ie k r e  is . id ő  k ö z t  k i f a k a d ó  d a g a n a to k r a  a 
lá b a k o n ,  k ö rö m fé re g ,  m e l l s e b e k  é s  g y u la d á - o k r a  
é s  h a s o n ló  b a jo k b a n  jó n a k  b i z o n y u l t .  1 d o b o z  
5 0  k r .

E g y e t e m e *  t i s z t i t u - s ó ,  B u l l r ic h  A. W .-tó l K itű n t
l i á z i s z e r  m e g z a v a r t  e m é s z té s  m in d e n  k ö v e tk é z  
m e n y e i ,  ú g y m in t  f e j f á já s ,  s z é d ü lé s ,  g y ó n ó t  g ö rc s , 
g y  o m o l h é j,  a r a n y é r ,  d u g u lá s  s t b .  e l le n .  1 c s o ­
m a g  á r a  1 fr t.

a»0. (1 2 -3 )
M in d en n em ű  h a s o n s z e n v i  o r v o s s á g o k  m in d ig  k é s z l e tb e n  t a r t a t n a k .

m e g n e v e z e t te k e n  k ív ü l  v a la m e n n y i  f r a u e z i a  k ü lö n le g e s s é g  n a g y  r a k t á r o n  t a r t a t i k ,  v a g y  k iv á u a tr ;  
p o n to s a n  * a  l e g ju t á u y o s a b b a u  b e s z e r e z t e t i k .

H a v a * !  i i ü v é n y - l i q u e u r  B e rn  b a r  d  W . Ü .- tó l.  1 
ü v e g  2  f i t  6 0  k r .,  fé l ü v e g  1 f r t  4 0  k r .

S / . e m - c 8* c i i c / . i a  D r .  K o m e r s l io u s e n tó l .  1 ü v e g  2  
f r t  5 0  k r . ,  fé l  ü v e g  1 f r t  5 0  k r.

D r .  l l u t V I a n d - f c l e  * z c m d o ! i á n y .  1 d o b o z  6> )k r. 

K ö f i z v é i i y - l l i i i d n m  K w iz .b a tő l.  1 ü v e g  1 fr t.  

H c s t i t l l t i o  t l i i i d l l l l l  lo v a k n a k .  1 ü v e g  1 f r t  -10 k r .  

K o n i c t i b u r g i  m a r h a - p o r .  1 c s o m a g  4 2  k r. 

F e r e n c / ,  p á l i n k a .  1 ü v e g  Go k r .  

d b . s l b .  é s  m in d e n  u e tn lá

S t á j e r  n ö v é n y  n e d v .  1 ü v e g  8á  k r .

M á r i a c z e l l i  c s e p p e k  1 ü v e g  3 5  k r .  

S c h a u m a n n - f é l c  g y o m o r s ó .  ] d o b o z  75  kr. 

N c i i r o x y l i u  H e r b a b a y tó l .  1 ü v e g  1 ft é s  1 ft 20 k r 

M é s z - v a s - s y r u p  H e r b a b a y tó l .  1 ü v e g  1 f r t  2 5  kr 

O x f o r d - f o g c s c p p .  1 ü v e g  5 0  k r .

L a b d a c s o k  k u t y á k  r é s z é r e .  1 d o b o b  3 0  k r. 

T u r i s t á k - t a p a s z  1 t e k e r c s  6 0  k r .  f

P o r  l u b i z z a d á *  e l l e n .  1 d o b o z  5 0  k r .  |

r a k t á r b a n  n e m  l é te z ő  c z ik k  k ív á n a t r a  g y o r s a n  é s  le g o lc s ó b b a n  i n e g l  
s z e r e z t e tn e k .  |

P o s ta i  k ü ld e m é n y e k  5  f r t  a lu l i  m e g re n d e lé s e k n é l  c s a k i s  a z  ö s s z e g  e lö le g e s  b e k ü ld é s e  m e lle t t ,I
n a g y o b b  ö s s z e g e k n é l  u t á n v é t t é !  is  e s z k ö z ö l te tn e k .  ' W ü    I

Homeriana-thea.
Or vos i l ag  a j án l o t t ,  k i t űnő g y ó g y s z e r

a tüdő és torok betegségek ellen (ászkor, fulladó zás, gégebajok).
Meglepő eredmények ! l'tasitás kivánatra bérmentve küldetik.

E g y  c s  o m a g  1 ,2 0  m á r k a .  V a l ó d i  e g y e d ü l  A .  W o l t f s k y  t ú l ,  l l e r l i u  N . .  W e if is e u b ú rg e is tra f iM
3 5 2 . ( 0 — 2 )  ____ _̂_________  7 9 . h o z a th a tó .  _______________

Pécsett, 1885. Nyomatott Taizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)


